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1. KAKO SE PRUAVITI?

1.1 Postupak prijave
Podnosenje prijava obavlja se neprekidno, Sto znaci da se prijave mogu podnijeti za vrijeme
trajanja otvorenog poziva dok se sva sredstva ne dodijele. Ipak, datumi podnosenja prijava, o
kojima ¢e se raspravljati na sljede¢im sastancima Odbora za pracenje, bit ¢e objavljeni na
mreznoj stranici www.si-hr.eu.

Prije podnoSenja prijave preporuca se koristiti individualne konzultacije s predstavnicima
Zajednickog tajnistva i Nacionalnih tijela.

1.2 Natjecajna dokumentacija

Natjecajna dokumentacija za otvoreni poziv moZe se preuzeti s mreZne stranice programa
(www.si-hr.eu) i sastoji se od sljede¢ih dokumenata:

- Sazetka otvorenog poziva

- Priru¢nika o provedbi projekata za korisnike za nestrateske projekte ( koji se sastoji od vise
tematskih dijelova)

- primjerka Ugovora o partnerstvu

- primjerka Ugovora o sufinanciranju

- predloska izjave Vodeceg partnera

- predloska izjave projektnog partnera

- Cesto postavljena pitanja i Metodologija prac¢enja pokazatelja

- Programa suradnje Interreg V-A Slovenija-Hrvatska koji je odobrila EC 30. rujna 2015.

Prijavu mora podnijeti Vodeci partner putem eMS sustava (electronic Monitoring System)-
elektronickog sustava za pracenje. Podnesena prijava mora sadrZavati sve trazene podatke i
pratece dokumente, koji se smatraju prilozima obrasca za prijavu. Isti se moraju ucitati kao
skenirani dokumenti (koje je potpisao zakonski predstavnik organizacije Vodeceg partneraili
organizacije projektnih partnera) u mrezni sustav za podnosSenje (pogledajte poglavlje 3.3
ovog Prirucnika).

1.3 PodnoSenje prijave putem mrezne stranice (eMS)

Ovaj dio Prirucnika sadrzi klju¢ne tehnicke informacije o funkcioniranju i upotrebi eMS
Programa suradnje Interreg SI-HR.

Od podnositelja se zahtjeva da ispune i podnesu svoje obrasce za prijavu (AF) putem eMS
sustava. Stoga se preporucuje paZljivo procitati ovo poglavlje prije upotrebe eMS-a.

Tijekom ispunjavanja obrasca za prijavu:

usredotocite se na davanje preciznih odgovora na pitanja;
pisite jasno i jednostavno;

postujte maksimalnu duzinu teksta gdje se to trazi;
odgovorite na sva pitanja obrasca za prijavu.
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1.3.1 Tehnicke informacije i zahtjevi sustava

eMS je mrezna aplikacija, kojoj se mozZe pristupiti preko novijih verzija veéine standardnih
pretraZivada (npr. Internet Explorera 11, Firefoxa 35, Chromea 39)%. Funkcionalnost sistema
slijedi opée standarde web aplikacija za unos i podnosenje podataka.

1.3.2  Pristup i registracija
eMS-u se moze pristupiti putem sljedece poveznice https://ems.si-hr.eu/ems.

Korisnicko ime*
Zaporka*®

+ | Prijava + | Registriraj se

Za upotrebu eMS-a, podnositelji prijava moraju se prvo registrirati klikom na gumb “Registriraj
se” na pocetnoj stranici eMS-a gdje mogu izraditi svoje korisnicko ime i zaporku te unijeti
sljedece informacije:

Registracija
Opis

Korisnicko ime
E-posta *
Zaporka *
Ponovi zaporku *
Ime *

Prezime *

Naziv

B Registracija

e Korisnicko ime: Upotrebljava se za prijavu i podnoSenje obrazaca za prijavu;
podnositelj prijave ga samostalno odabire.

e E-posta (email): e-adresa podnositelja prijave.

e Zaporka: zaporka se upotrebljava za pristup eMS-u?; podnositelj prijave je samostalno
odabire.

e Ime/Prezime/Naziv: osobne informacije o kontakt osobi Vodeéeg podnositelja
prijave.

Y U radu s Internet Explorerom, opcija “PrikaZi sve mreZne stranice u kompatibilnom pregledu” treba se odznaciti
u postavkama kompatibilnog pregleda pretraZivaca (za pristup preferencijama Internet Explorera za kompatibilan
pregled, moZete pritisnuti Alt + T + B).

2 U slu¢aju da se zaporka zaboravi, kontaktirajte sluzbu za pomo¢ i tehnicku podrsku (Zajednicko tajnistvo) tijekom
uredovnog radnog vremena da biste dobili novu zaporku.
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e Jezik: Engleski jezik je unaprijed zadan. Odabirom u padaju¢em izborniku moze se
mijenjati u slovenski ili hrvatski jezik. Aplikacija ¢e Vam se uvijek otvoriti u jeziku kojeg
ste izabrali prilikom registracije.

Poruka potvrde ée biti poslana na adresu e-poste (e-mail) unesenu u obrascu za registraciju.
Samo nakon potvrde, podnositelj prijave ¢e biti u moguénosti prijaviti se u eMS sustav i izraditi
obrazac za prijavu (AF).

1.3.3 Ispunjavanje i podnosenje obrasca za prijavu

Za izradu i konacno podnosenje obrasca za prijavu (AF), podnositelj koji je u ulozi Vodedeg
partnera na projektu mora biti registriran. Vodedéi partner moze dati pravo uredivanja nekih
dijelova obrasca za prijavu drugim korisnicima (isklju¢ivo projektnim partnerima). Oni se
moraju prije toga registrirati u sustavu i dati Vodec¢em partneru svoje korisni¢ko ime. Vodedi
partner moze dodati nove korisnike u odjeljku “Korisni¢ko upravljanje” u polju “Novi korisnik”
(oznacen zelenom strelicom na zaslonu za ispis). Korisnicima se moZe dodijeliti ili samo pravo
c¢itanja klikom na “Dodaj za Citanje” ili pravo uredivanja i dodavanja podataka klikom na “Dodaj
za uredivanje” (oznacen crvenom strelicom na zaslonu za ispis).

Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada Proratun projekta Pregled proracuna projekta Privitci

o
v

Dokumenti

Dizajn projekta korisnika

Novi korisnik Dodijeljen korisnik

Korisnicko ime Uloga Opcija

+) Dodajza Gitanje  (+) Dodaj za uredivanje MTopolovec Podnositelj =) Ukloni

Korisnicki racuni kreirani za izradu i podnosSenje prijave biti ¢e dostupni do kraja zadanog roka
unutar poziva za dostavu projektnih prijava. U slu¢aju da je projekt odabran za financiranje,
izraduje se novi set podataka za svakog projektnog partnera.

U odredenoj mjeri je moguce da razliciti korisnici rade paralelno (u isto vrijeme) na istom
obrascu za prijavu (AF). Tijekom paralelnog rada, korisnici moraju biti sigurni da ne rade na
istom odjeljku ili pododjeljku (u slucaju da je odjeljak podijeljen).

Imajte na umu da mozZete izraditi datoteku obrasca za prijavu u PDF formatu u bilo kojem
trenutku njegove izrade, klikom na gumb “Spremi u PDF obliku”(oznaceno plavom bojom na
zaslonu). Izradene datoteke nalaze se u odjeljku “lzradene datoteke” (oznaceno Zutom bojom
na zaslonu). Uzmite u obzir da spremanje PDF dokumenata u odjeljku “Izradene datoteke”
moze potrajati nekoliko minuta.
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Kako ispuniti i podnijeti obrazac za prijavu:
U obrascu za prijavu moraju se predstaviti sve vazne informacije o projektu. Prije ispunjavanja
obrasca za prijavu, zapamtite sljedece:

Ne zaboravite SPREMITI

ﬁljedec’e vaZne aspekte treba zapamtiti tijekom ispunjavanja obrasca za prijavu : \

> eMS unesene podatke ne sprema automatski, te ne pruZa nikakvo upozorenje
ili zahtjev za potvrdom prije napustanja odjeljka obrasca za prijavu ili prilikom
odjave. Sjetite se uvijek spremiti podatke prije napustanja odjeljka (klikom na
gumb "Spremi" u gornjem lijevom kutu) ili e se podaci izqubiti!

» Tijekom ispunjavanja duljih odjeljaka zapamtite redovito spremati podatke
kako biste izbjegli gubitak podataka u slucaju prekida internetske veze ili
drugih tehnickih poteskoca.

» Kod unosa pdataka ne koristite tipku "Enter" da ne bi doslo do neocekivanih
rezultata.

K » Uvijek koristite uputstva koje vam nudi eMS sucelje. /

Pri ulasku u eMS, prikazuje se sljededi zaslon:

SLOVENDA - HRVASKA
SLOVENIIA - HRVATSKA

Q interreg H Nadzorna ploca

~ Osobno

) Nadzoma plota Moji projekti
©) Postansid pretinac w'gm Neziv | Akronim | oo o Zevdetak | Voded Nacionalnost Poziv | Rok | Specificni Datum Status Podnositelj il Pregled
) [zradene datoteke p J¢ 3 P ¢ 3 partner & | vodeceg partnera ¢ ) ) alj ¢ podnotenja ¢ projekta $ | vodeci partner & b
8) Korisniéd raun NG fod

v Prijave
@ Moje prijave

@) Zabijetene prisve _ L e
Moj potanski pretinac b doci i
» Upravinie eM§ 0 0 | curentDse July 2016 Morth

©) Krenite na poitanski pretinac

- Sun Mon Tue Wed Tue Fri sat
Inbox ¢ Subjee Datum ~ a o
©) Odjava Odaberite direktorij s e-postom Skupn jave racpis 2a izbor projekton v okviru S Interreg V-A SLO - HR - PO 2 i PO MOtvoreni poziv za dostav prijedioga u okvira PS.
Inerreg vASLO - R -0 21P03
e -
3 4 5 6 7 8 9
= Skoprs jovi 29 12 dbor prciekio v okinu S Ineireg V-A SLO - HR - PO 2 in PO 3Otvorens pozi 2a s priediog u ok S
WS‘ Interreg V-ASLO - HR-PO 2P0 3
d 10 1 12 13 14 15 1
electronic Sk javs i 23 2bor Bk Oy 5 It YA SLO - HR.-PO 2 PO /O poze 23 st jedoga u Sk P
monitoring gV SL0 - 42-#021703
system
developeiby 17] 19 2 21 2 23
Sk joi acpis 28 o prcjetow ¥ okvin P Iterreg V-A SLO - HR- PO 2in PO J/0nvoreni pozs 22 dostav prjedioga u okieu PS
PLOT Interreg VASLO - HR-PO27P03

S lijeve strane se nalazi dio za navigaciju, a na desnoj strani pregled projekta, postanski
sanducic i kalendar.
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UPOZORENIJE: Kad ispunjavate obrazac za prijavu koristite ili slovensko ili hrvatsko
sucelje (zeleni pravokutnik), jer sucelje na engleskom jeziku nije primjenjivo. Kad unosite
tekst, unosite ga samo u polja oznacena sa slovenskom i hrvatskom zastavom, dok u
polje s engleskom zastavom upisite crticu (-).

Klikom na gumb “Prijave” mozete vidjeti svoje prijave.

Za izradu novog obrasca za prijavu morate kliknuti na “Dodaj projekt” i prikazat ¢e vam se

sljededi zaslon:

Pozivi

S lnterreg H
%" stovenna - HRvaska
SLQVENGA HAVATSIA

~ Osobno Naziv &

) Nadzorna plota
©) Potanski pretinac Strategic projects in the frame of CP Interreg SI-HR
®) izradene datoteke

B) Korisnicki radiin Strategic projects under CP Interreg SI-HR - TEST
Skupni javni razpis za izbor projektov v okviru PS Interreg V-ASLO - HR -
PO 2in PO 3/0wvoreni poziv za dostavu prijedioga u okviru PS Interreg V-A
SLO-HR-PO2iPO3

~ Prijave

@) Moje prijave

Skupni javni razpis za izbor projektov v okviru PS Interreg V-ASLO - HR -
PO 2in PO 3/Otvoreni poziv za dostavu prijedioga u okviru PS Interreg V-A
SLO-HR-PO2iPO3

@) Zabiljezene prijave

» Upravijanje eMS

SI-HR test
O) Odjava
Tehniéna pomo¢ / Tehnicka pomoé:
HR z
electronic
monitoring
system

DIO A - Pregled projekta

Morate kliknuti na gumb "Prijavi projekt"

Pocetak ¢

04.01.2016

29122015

15.01.2016

12.03.2016

29122015

29.03.2016

Zavrsetak ¢

27012016

30122015

11.03.2016

31.102016

14.01.2016

10.05.2016

Opis ¢
d Privitci

Otvoreni poziv za dostavu prijedioga u okviru Programa
suradnje Interreg V-A Slovenija - Hrvatska za prioritetnu 0s 21
prioritetnu 0s 3

Otvoreni poziv za dostavu prijedioga u okviru Programa prijon
suradnje Interreg V-A Slovenija - Hrvatska 2a prioritetnu 05 21 0
prioritetnu os 3 profke
Otvoreni poziv za dostavu prijedioga u okviru Programa

suradnje Interreg V-A Slovenija - Hrvatska za prioritetnu 05 21

prioritetnu 05 3

i pojavit ¢e se sljedeci zaslon koji ukljucuje

identifikaciju projekta kao Sto su naslov, akronim, broj, trajanje projekta i odabir prioritetne

osi programa i specifi¢nog cilja:

.$ interr €g [ ] SLO-HR
<3 \nterreg I
SLOVENDA  HRVATSKA

& B sPrReMI
-

~ Opéenito

Prikativise

Partneri

Sazetak projekta
Identifikacija projekta

B I1zradene datoteke

@) Toggle Tree Prioritetna os programa *

Obrazac za prijavu

Opis projekta

Plan rada

2. Specifiéni cil programskog prioriteta *

Datum zavrSetka *

18.07.2016

2) Kontakti
N romis Akronim projekta * 2/ Naslov projekta *
) Iz
) Odjava
Trajanje projekta (u mjesecima) 7/ Datum potetka *
= = 0 mjesec 1Dana 18072016
SaZetak projekta
electronjc Navedite kratak saetak projekta i opiite:
monitori ng
system « zajednicke izazove programskog podruga koje zajednicki riesavate u projektu,

developed by * glavne ishode koje cete ostvariti i tko ce imati koristi od njin,

@D

« zai e projekt inovativan/ariginalan.

« cjelokupni cil] projekta | ofekivane promjene trenutaéne situacije koje ce va3 projekt ostvarit,

« pristup koji namjeravate primijeniti i zasto je potreban prekograniéni pristup,

Proraun projekta

2

2/ Broj projecta 2

SLO-HR

Obrazac za prijavu se moZe odnositi na samo jednu prioritetna os i jedan programski specifi¢ni
cili Programa suradnje Interreg SI-HR, koji se mogu odabrati u poljima “Prioritetna os

programa”

i “Specificni cilj programskog prioriteta” iz padajuéeg izbornika.“Naslov projekta” i

“Akronim projekta” moraju biti kratki i jednostavni, buduci da ¢e to biti sluzbeni naziv projekta

7
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tijekom Citave njegove provedbe, ako bude izabran za sufinanciranje. Trajanje projekta moze
se odrediti u poljima “Datum pocetka” i “Datum zavrsetka”, dok ¢e se polje “Trajanje projekta”
ispuniti automatski. Tijekom odredivanja trajanja projekta, zapamtite da su troskovi
prihvatljivi samo unutar razdoblja trajanja projekta (osim troSkova pripreme i troskova koji su
nastali u zadnjem razdoblju izvjeStavanja i koji moraju biti placeni unutar 30 dana od datuma
zavrsetka projekta). Polje “Broj projekta” ¢e se automatski ispuniti nakon klika na gumb
“Spremi”.

Ne zaboravite SPREMITI

Polje “Sazetak projekta” moze se i naknadno ispuniti. U polju “SaZetak projekta” navedite
kratak opis projekta (na slovenskom, hrvatskom i engleskom jeziku) i opisite:

v' zajednicki izazov programskog podru¢ja koji zajedno rje$avate u projektu;

v glavni cilj cjelokupnog projekta i oéekivanu promjenu koju ée projekt donijeti u odnosu
na trenutno stanje;

v' glavne ishode koje ¢ete ostvariti i tko ¢e imati koristi od njih;

v pristup koji namjeravate primijeniti i zasto je potreban prekograniéni pristup;

v zasto je projekt inovativan/originalan

Sazetak projekta potrebno je osim u slovenskom i hrvatskom jeziku napisati i na
engleskom jeziku.

DIO B - Projektni partneri
Sljededi korak je ispunjavanje odjeljka “Partneri” klikom na gumb “Partneri” te ¢e se pojaviti
sljededi zaslon:

Pregled projekta Plan rada Proracun projekta Pregled proracuna projekta Privitci

Popis partnera
Broj

Pregled

Uloga
< partnera

Naziv & Drzava ¢ Kratica ¢ Povezanos ¢

Nema podataka

©) Novi partner ©) Novi pridruZeni partner

Ako Zelite dodati novog projektnog partnera kliknite na gumb “Novi partner”. Ovaj odjeljak
sadrzi informacije o projektnom partneru.
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Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada Proracun projekta Pregled proracuna projekta Privitci

Vodedi partner 1

Uloga partnera u projektu * Naziv organizacije na izvornom jeziku *

2
Vodedi partner O =

Naziv organizacije na engleskom jeziku

EN

Kratica organizacije * 2 Odjetjedinicalsekior %

&

EN

Za svakog projektnog partnera mozZete odrediti njegovu ulogu u projektu (ili Vodeci partner ili
projektni partner) iz padajucéeg izbornika. Polje Odjel/jedinica/sektor treba ispuniti samo ako
je to potrebno.

Adress

Pravne i financijske informacije

e

Podaci potrebni za polja “NUTS Regije”, “Tip partnera”, “Povrat PDV-a”, “Izvor sufinanciranja”
i “Pravni status” mogu se odabrati iz padajuceg izbornika. Sva ostala polja moraju se ispuniti
ili se ispunjavaju automatski. Za svakog partnera je potrebno unijeti kraticu koja ce se
upotrebljavati u projektu, bez obzira postoji li ve¢ sluzbena kratica za tog partnera ili ne.

Ako Zelite dodati projektnog partnera koji se nalazi izvan programskog podrucja kliknite na
prozorci¢ oznacen crvenom strelicom kako je prikazano na gornjem zaslonu.
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Partnerova iskustva Korist *

Iskustvo projektnog partnera. Navedite tematske kompetencije i radno iskustvo organizacije . Koje pogodnosti ostvaruje organizacija sudjelovanjem u projektu? Ako partner ne dolaziiz  ?
relevantne za projekt. * podrudja koje ispunjava uvjete za sudjelovanje u programu, navedite opravdanje za njegovo
sudjelovanje u projektu. *

EN
EN
1500 Preostali znakovi
1000 Preostali znakovi
=
[
1500 Preostali znakovi
= 1000 Preostali znakovi
=

1500 Preostali znakovi
1000 Preostali znakovi

Drugi medunarodni projekti *

Opisite iskustvo organizacije u sudjelovaniju i/ili upravijanju projektima koje je sufinancirao E 2 ili
drugim medunarocdnim projektima *
EN

1000 Preostali znakovi

1000 Preostali znakovi

H

1000 Preostali znakovi

U polju “Partnerova iskustva” treba navesti koje su tematske kompetencije i iskustva
organizacije vazne za projekt, u polju “Korist” treba navesti koju korist ima organizacija od
sudjelovanja u projektu, te ako partner dolazi izvan prihvatljivog podrucja, treba se opravdati
njegovo sudjelovanje u projektu. U polju “Ostali medunarodni projekti” treba opisati iskustvo
organizacije vezano za sudjelovanju i/ili upravljanje projektima koje sufinancira EU ili iskustvo
u drugim medunarodnim projektima.

Ne zaboravite SPREMITI

Ako Zelite dodati novog partnera, ponovo kliknite na gumb “Partner”, zatim “Novi partner” i
ponovite postupak koji je objasnjen iznad. Isti postupak vrijedi i za ,,Pridruzene partnere”. | za
,Pridruzene partnere” je potrebno ispuniti sva polja. U polju ,Uloga” potrebno je jasno
definirati ulogu pridruzenog partnera u projektu, a u polju , Korist” koristi od sudjelovanja u
projektu.

DIO C - Opis projekta

Podnositelji prijave moraju pruziti informacije o tome kako projekt doprinosi ciljevima
programa Interreg SI-HR. Opis projekta ukljucuje sljedece odjeljke: “Relevantnost projekta”,
»Projektni ciljevii rezultati” “Kontekst projekta” i “Horizontalna nacela”. Za pristup navedenim
odjeljcima idite na polje “Opis projekta” i odaberite Zeljeni odjeljak.

Pregled projekta Partneri Plan rada Proracun projekta Pregled proratuna projekta

Privitci o Relevantnost projekta
o Projektni ciljevi i rezultati

Relevantnost projekta o Kontekst projekta
o Horizontalna nacela

10
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DIO C.1 - Relevantnost projekta

Teritorijalni izazov — Podnositelji prijave moraju objasniti koje zajednicke teritorijalne izazove
njihov projekt rjeSava. Kod opisa navedite konkretan izazov koji projekt obraduje, a ne opce
poznate Cinjenice. Pomognite si sa opisom podrucja i SWOT analizom iz Programa suradnje.
MozZete navesti i rezultate studija ili analiza koji dokazuju postojanje izazova kojeg projekt
obraduje. Opisite vaZnost projekta za programsko podrucje u pogledu zajednickih izazova i/ili
prilika koje projekt obraduje. U ovom dijelu jo$ ne opisujete projektni pristup za rjeSavanje
navedenog izazova.

Projektni pristup — Podnositelji prijave moraju odgovoriti kako projekt rjeSava identificirane
zajednicke izazove i/ili prilike i Sto je novo u projektnom pristupu. Opisite nova rjesenja koja
¢e se razviti tijekom projekta i/ili postojeca rjeSenja koja ¢e se usvojiti i provesti tijekom
trajanja projekta, i na koji se nacin ovaj pristup razlikuje od postoje¢e prakse u sektoru/
programskom podruéju/zemljama sudionicama.

Razlog za suradnju — Podnositelji prijave moraju odgovoriti zasSto je potrebna prekogranicna
suradnja za postizanje projektnih ciljeva i rezultata. Objasnite zasto se projektni ciljevi ne
mogu ucinkovito posti¢i djelovanjem samo na nacionalnoj/regionalnoj/lokalnoj razini i/ili
opisite koje koristi ostvaruju projektni partneri/ciline skupine/projektno podrucje/
programsko podrucje usvajanjem prekograni¢nog pristupa.

Kriteriji za suradnju — Kriteriji za suradnju opisani su u drugom dijelu Priruc¢nika, poglavlje 1.5.
Podnositelji prijave moraju odabrati najmanje tri od cetiri kriterija za suradnju. Obvezni
kriteriji za suradnju su zajednicki razvoj, zajednicka provedba i zajednicko financiranje.
Oznacite ih u eMS-u i opiSite kako ih namjeravate ispuniti.

Ispunjavanje Vodecih nacela — Podnositelji prijave moraju odgovoriti s DA ili NE na pitanje
ispunjava li projekt sva trazena vodeca nacela odabranog specificnog cilja, koja su navedena u
Programu suradnje Interreg SI-HR i u Priru¢niku o provedbi projekata za korisnike (Dio 1,
poglavlje 1.3).

DIO C.2 - Projektni ciljevi i rezultati
Odjeljak ,,Projektni ciljevi i rezultati“ predstavlja dio projektne intervencijske logike koja se
sastoji od sljededih elemenata:

e Glavni cilj cjelokupnog projekta
e Glavni rezultati projekta
e Specificni ciljevi projekta

U ovom odjeljku podnositelj prijave mora odrediti projektne ciljeve (glavni cilj i specifiche
ciljeve), kao i ocekivane rezultate projekta. Kod ispunjavanja ovog dijela obrasca za prijavu
moze Vam pomoci poglavlje 2.2. drugog dijela Priru¢nika, u kojem se objasnjava kako razviti
intervencijsku logiku projekta i Metodologija pradenja pokazatelja, koja je objavljena na
mreznoj stranici programa.
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Projek

pecifi¢ni cilj programskog prioriteta:

Programski rezultat

Odaberite jedan ? -

programski pokazatelj

specifiénih rezultata kojem

2
' ¢evas projekt doprinijeti.

Glavni cilj cjelokupnog projekta

Koji je glavni cilj cjelokupnog projekta i kako je povezan s ciliem programa? *
o Glavni rezultati projekta
EN

Identificirajte kljuéne rezultate vaeg projekta. Navedite na koji nacin ¢e rezultati doprinijeti
500 Preostali znakovi programskim pokazateljima specifi¢nih rezultata. *
™ ®
EN
500 Preostali znakovi 2000 Preostali znakovi
-
e -
500 Preostali znakovi 2000 Preostali znakovi
-_
e
2000 Preostali znakovi
Specifini ciljevi projekta
Koji su specifiéni ciljevi koje ¢e projekt poku3ati ostvarit? Qefigicaite muaisimaloe 3 specificnz cilia proiekia, ?
Specificni cilj projekta 1 ©) Ukloni specifiéni cilja projekta
Naziv specifinog cilja projekta * Kratko obrazloZenje specifiénog cilja projekta *
EN EN
2P "
- -

Polje “Specifi¢ni cilj programskog prioriteta” automatski se ispunjava iz odjeljka A. Potrebno
je osigurati da je glavni cilj cjelokupnog projekta u skladu s odabranim specifi¢nim ciljem. U
polju “Programski rezultat” potvrdite pokazatelj programskog rezultata kojem ¢e vas projekt
doprinijeti.

U polju “Glavni cilj cjelokupnog projekta” potrebno je definirati glavni cilj projekta i kako
doprinosi specificnom cilju programa. U polju “Glavni rezultati projekta” mora biti navedeno
koji su rezultati projekta i njihova poveznica s pokazateljem programskog rezultata. Odredite
jedan ili vise rezultata projekta i opiSite njegov/njihov doprinos pokazatelju programskog
rezultata.

Specificni cilj projekta opisuje neposredni cilj kojeg se Zeli postiéi putem projekta, i koji se
realno moZe posti¢i unutar roka trajanja projekta kroz razvoj projektnih ishoda. U polju
»Kratko obrazloZenje specificnog cilja projekta” potrebno je za svaki specifi¢ni cilj projekta
navesti kako doprinosi glavnom cilju cjelokupnog projekta i kako je povezan s jednim ili vise
ishoda projekta. U eMS-u je moguce odrediti najvise tri specificna cilja projekta i dati njihovo
odgovarajuée objasnjenje.

U eMS-u se trajnost i prenosivost ishoda i rezultata projekta nalazi unutar odjeljka ”Projektni
ciljevi i rezultati”.

12
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ITrajnost i prenosivost projektnih ishoda i rezultatal

Kako ¢e projekt osigurati da projektni ishodi i rezultati imaju dugotrajan uginak nakon ?

zavr3etka projekta?

Kako ¢e projekr osigurati da projektne ishode i rezultate mogu primjenjivati druge
organizacije/regije/drzave izvan trenutanog partnerstva? *

)
Opisite konkretne mjere (uklju€ujudi institucijske strukture, financijske izvore itd.) koje su EF\I
poduzete tijekom provedbe projekta kako bi se osigurala i/ili uvrstila trajnost projektnih
ishoda i rezultata. Ako je relevantno, navedite tko e biti odgovoran ifili tko e biti viasnik
ii 1000 Preostali znakovi
rezultata i ishoda. *
)
b -
EN
1000 Preostali znakowi 1000 Preostali znakovi
1000 Preoszali znakovi 1000 Preostali znakovi
- 8 Spremi

1000 Preostali znakovi

U ova dva polja, podnositelj prijave mora opisati na koji nacin ¢e projekt osigurati da projektni
ishodi i rezultati imju dugotrajan ucinak nakon zavrSetka projekta. Opisite konkretne mjere
(ukljuéujuci institucionalne strukture, financijske izvore itd.) koje su poduzete tijekom i nakon
provedbe projekta da bi se osigurala i/ili ojacala trajnost projektnih ishoda i rezultata. Ukoliko
smatrate vaznim, objasnite tko ¢e biti odgovoran i/ili tko ¢e biti vlasnik rezultata i ishoda.
Takoder objasnite kako ée projekt osigurati da ishode i rezultate mogu primjeniti i ponoviti
ostale organizacije/regije/drzave koje se nalaze izvan trenutnog partnerstva. Opisite do koje
mjere ¢e biti moguce prenijeti ishode i rezultate na ostale organizacije/regije/drzave izvan
trenutnog partnerstva. Vise o znacaju trajnosti navedeno je u poglavlju 3.4. prvog dijela
Priru¢nika.

Ne zaboravite SPREMITI

DIO C.3 — Projektni kontekst:

Kontekst projekta

Na koji nain projekt doprinosi Sirim strategijama i politikama?

Opisite doprinos projekta relevantnim ijama i politik , posebno onima koje se
odnose na projekt ili programsko podrugje (Strategija EU-a za dunavsku
regiju (EUSDR), Strategija EU-a za jadransku i jonsku regiju (EUSAIR) i Strategija EU-a za

alpsku regiju (EUSALP) i drugo).

Max. 1000 znakva! *

7
#* en +
- sL +
= HR *

13

Koje su sinergije projekta s prolim ili trenuta&nim EU i drugim projektima ili inicijativama?

Max. 1000 znakova! *

.
# en &
s +
= HR +

Kako projekt nadograduje dostupno znanje?

Opisite iskustva/lekcije na koje se projekt oslanja i drugo dostupno znanje koje projekt
koristi.

(Mox. 1000 znakova)

Odgovor se upisuje u isto polje u koje se upisuju i vodeca nacela (dolje)!

VODECA NACELA

Opisite na koji natin projekt ispunjava vodeca nacela pojedinog specifiénog cilja. Molimo vas
da odgovarate samo na pitanja koja se odnose na specificni cilj na koji prijavijujete projekt
te navedite odgovore istim redoslijedom kao 3to su navedena pitanja za pojedini specifi¢ni
cilj. Budite oprezni da odgovorite na sva pitanja za pojedini specifi¢ni cilj.
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U polju “Kontekst projekta” potrebno je opisati doprinos projekta relevantnim strategijama i
politikama; posebno onima koje se ti¢u projektnog ili programskog podrucja (npr. Strategije
EU za Dunavsku regiju i Strategije EU za Alpsku regiju). Budite oprezni, u eMS-u za to polje
postoji moguénost koristenja 5000 znakova, ali je dozvoljeno upotrijebiti najvise 1000 znakova
kako je navedeno u uputama. Tekst iznad dozvoljenih 1000 znakova neée se uzimati u obzir
prilikom ocjenjivanja.

U polju “Sinergije” potrebno je navesti sinergije izmedu proslih ili sadasnjih projekata
Europske unije i ostalih projekata ili inicijativa, koje ¢e projekt iskorititi. Nije dovoljno samo
nabrojati projekte vec je potrebno navesti koje su to sinergije (upotreba i nadgradnja ishoda
prijaSnjeg projekta, suradnja s projektima koji se provode kako bi se obuhvatile Sire ciljne
skupine). Budite oprezni, u eMS-u za to polje postoji moguénost koriStenja 5000 znakova, ali
je dozvoljeno upotrijebiti najvise 1000 znakova kako je navedeno u uputama. Tekst iznad
dozvoljenih 1000 znakova nece se uzimati u obzir prilikom ocjenjivanja.

U polju “Znanje” treba opisati usvojena iskustva/lekcije na koje se projekt oslanja i ostalo
dostupno znanje koje projekt koristi. U ovom polju podnositelji prijava opisuju na koji nacin
projekt ispunjava Vodeéa nacela pojedinog specificnog cilja. Navedite odgovore istim
redoslijedom kao $to su navedena pitanja za pojedini specifi¢ni cilj. Podnositelji prijave moraju
odgovoriti na sva pitanja koja se odnose na pojedini specifi¢ni cilj. Za polje ,Znanje”, u kojeg
upisujete dostupno znanje koje projekt nadograduje kao i ispunjavanje vodeéih nacela
pojedinog specificnog cilja, ogranic¢enje je 5000 znakova, 1000 za dostupno znanje i 4000 za
vodeda nacela.

Ne zaboravite SPREMITI

DIO C.4 — Horizontalna nacela
Podnositelji prijava moraju navesti kako ¢e projekt doprinijeti sljede¢im horizontalnim

nacelima programa, te opisati vrste mogucih ucinka:
v" Odriivi razvoj (okolis)
v Jednake moguénosti i nediskriminacija
v Jedanakost izmedu Zena i muskaraca

Horizontalna nacela

Navedite vrstu doprinosa horizontalnim nacelima koja se odnosi na projekt i obrazlofite odabir. *

Odriivi razvoj 1
neutraino = EN

T
:—‘ 500 Preastak znskovi

negativno

pozitivno

Jednake moguénosti i nediskriminaci %

14
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Jednakost izmedu muskaraca i ena ]

U obrascu za prijavu treba izvrsiti samoprocjenu u odnosu na gore navedena nacela. Doprinos
moze biti pozitivan, neutralan ili negativan i mora se opravdati izravnim mjerama u projektu.
Vise o horizontalnim nacelima moZete naci u Programu suradnje ili u poglavlju 3.5. prvog dijela
Prirucnika.

Ne zaboravite SPREMITI

DIO D - Plan rada

DIO D.1 — Popis radnih paketa

Plan rada projekta opisuje aktivnosti koje ¢e se provoditi u projektu da bi se proizveli ishodi
potrebni za postizanje specificnih ciljeva projekta. Plan rada sastavljen je od niza radnih
paketa, koje jednim dijelom odreduju podnositelji prijave. Dva od njih su unaprijed definirani
(upravljanje i komunikacija), a druge moZete sami definirati.

Opcenito, radni paket karakterizira sljedece:

v" Cilj radnog paketa

v" Jasne uloge i odgovornosti projektnih partnera

v Sastavljen je od broja aktivnosti (preporuéen raspon iznosi najvise od 3 do 5
aktivnosti po radnom paketu)
Mora proizvesti najmanje jedan ishod (primjenjivo na tematskim radnim paketima)
Odreden je datumom pocetka i zavrSetka
v" Logicki je povezan sa drugim radnim paketima.

v
v

Kod ispunjavanja plana rada potrebno je uzeti u obzir objasnjenje pojmova i intervencijske
logike projekta koje se nalazi u poglavlju 2.2. drugog dijela Priru¢nika. Definicije projektnih
ishoda, projektnih aktivnosti i projektnih isporucevina:

Glavni ishodi projekta - su opipljive isporucevine projekta koje doprinose postizanju rezultata.
Izravna su posljedica aktivnosti koje se provode u okviru radnog paketa te ih je zato potrebno
definirati na razini radnog paketa. Ishodi se mjere u fizickim jedinicama te ih je u obrascu za
prijavu potrebno broj¢ano definirati. Plan rada mora biti konstruiran na nacin da svaki radni
paket ,Provedba”i ,Infrastruktura“ ima definiran barem jedan glavni ishod projekta.

Projektne aktivnosti - Svaki radni paket podijeljen je na aktivnosti (idealno najvise od 3 do 5
aktivnosti po radnom paketu). Sve aktivnosti radnog paketa moraju zajedno voditi prema
razvoju jednog ili viSe projektnih ishoda. Za svaku aktivnost mora se odrediti mjesec pocetka i
mjesec zavrsetka, kao i indikativni troskovi.

Projektne isporucevine - Svaka aktivnost mora sadrZavati jednu ili vise isporucevina koje

doprinose postignuéu projektnih ishoda. Svi mali koraci pojedine aktivnosti, poput
dokumentacije o sastancima dionika, radnih skupina itd. ne trebaju se navesti kao zasebne
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isporucevine, ali trebaju se grupirati u jednu isporucéevinu, npr. kvalitativno izvjesée koje
opisuje ukljuéenje dionika.

Tipovi radnih paketa:

Program predvida pet razli¢itih tipova radnih paketa (radni paket Priprema, radni paket
Upravljanje, radni paket Provedba, radni paket Komunikacija i radni paket Infrastruktura). Za
pristup odjeljku radnih paketa, kliknite na gumb “Popis radnih paketa” te ée se prikazati
pregled radnih paketa.

Pregled projekta Partneri Opis projekta p Proraun projekta Pregled prorauna projekta

Privitci Popis radnih paketa

o Ciline skupine

Popis radnih paketa o Odredivanje razdoblja izvjeStavanja

Izrada pripreme

M UPRAVLJANJE Nema odredenih radnih paketa C KOMUNIKACHA

Upravijanje Dodaj novi radni paket Provedba ©) | Dodaj novi radni paket Infrastruktura (©) Komunikacija

ruj.2016 pro.2018 0]

EREES °

Radni paket “Priprema” je unaprijed zadan i ne moZe se mijenjati naziv radnog paketa.
Odgovoran partner za radni paket ,,Priprema” je uvijek Vodeci partner, ali partnerstvo ima
moguénost ukljuciti sve projektne partnere u ovaj radni paket. Za ovaj radni paket prihvatljivi
su samo troskovi troskovne kategorije Troskovi vanjskog stru¢nog misljenja i usluga:

v Prijevod prijave

v" AngaZman vanjskih struénjaka za pripremu prijave

v" Tehnicku investicijsku dokumentaciju (nacrti, studije izvedivosti,dozvole)

v" Ostale struéne studije
Ovaj popis je iscrpan (za vise informacija u vezi s prihvatljivim troskovima pripreme pogledajte
Cetvrti dio, poglavlje 2.3).

Radni paket “Upravljanje” je unaprijed zadan i ne moZe se mijenjati naziv radnog paketa.
Odgovoran partner za ovaj radni paket je uvijek Vodeci partner, ali partnerstvo ima mogucnost
ukljuciti sve projektne partnere u radni paket.
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Upravljanje M

Detalji radnog paketa

Partner

Odabir odgovornog partnera za radni paket
- ]

Sudjelovanje partnera,

v Naziv ¢ Uloga u projektu & Kratica ¢

OpiSite kako e se izvesti upravijanje projektom na strateskoj i operativnoj razini, a to se posebno odnosi na:

® strukturu, odg: i | postupke za

» komunikaciju medu partnerima;

» postupke izvjestavanja i evaluacije;

* upravijanje rizicima i kvalitetom;

 navedite da li je predvideno vanjsko upravijanje proj

pravijanje i koordinaciju;

Polje “Opis” mora sadrZzavati opis upravljanja na strateskoj i operativnoj razini projekta,
posebice:

v’ struktura, odgovornosti i procedure za svakodnevno upravljanje i koordinaciju;

v" komunikaciju medu partnerima,

v" procedure izvjeStavanja i evaluacije,

v upravljanje rizikom i kvalitetom,

v" navedite, je li predvideno vanjsko upravljanje.

Sljededi korak je odrediti aktivnost (oznacena crvenom bojom na zaslonu u nastavku). Za svaku
aktivnost treba odrediti odgovarajuce isporucevine (oznacene zelenom bojom na zaslonu u
nastavku). Jedna aktivhost moZe imati viSe isporucevina, $to se moze dodati klikom na gumb
“Dodaj isporucevinu”. Za svaku isporucevinu potrebno je definirati ciljnu koli¢insku vrijednost
isporucevine koju ¢e projekt posti¢i do zavrsetka.

Zapamtite da u radnom paketu “Upravljanje”ishodi nisu predvideni. Ishodi projekta povezani
su s provedbenim isporucevinama i stoga moraju biti uklju¢eni u radne pakete , Provedba“.
Klikom na gumb “Dodaj aktivnost” moZete dodati vise aktivnosti.
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Aktivnosti AM.1

Naziv aktivnost *

EN

40 Preostat mnakovt

40 Preoszst makovi

Indikativni proratun aktivnosti 2
——

Opis aktivnosti

Opidite aktivnosti i isporuZevine u okviru radnog paketa *

Datum pocetka

Srpanj | ¥

)

———
2016

Datum zavrSetka 2

o pr—
Srpanj Y| 2016

&

EN

1500 Preastat znakou)

Isporucevina D.M.1.1

Naziv isporutevine *

© Ukioni

? Planirana koli¢ina isporugevi 2. *

EN

0.00

50 Preostal makow

50 Proostai znako

50 precatal nakont
Opis isporuZevine * 2
&
EN
1090 Precatal makon
3000 Precetsl znsikont

1000 Preasal ko

1500 Preostay zaskovl
1500 precatas znakoul
©) Ukloni aktivnos: €3 Dodaj isporudevint

U polju “Indikativni proracun” unesite o¢ekivanu vrijednost ukupnog troska za svaku aktivnost
svih partnera u projektu.

Ne zaboravite SPREMITI

Sljedeci obvezni radni paket je Radni paket “Komunikacija”.

Radni paket ,,Komunikacija“ je unaprijed zadan i ne moZe mu se mijenjati naziv. Za ovaj radni
paket potrebno je odabrati odgovornog partnera, a uz navedeno u radni paket se mogu
ukljuciti i svi drugi projektni partneri.

U polje “SaZetak” treba upisati kratak opis i ciljeve radnog paketa, ukljuCujuci objasnjenje o
tome kako ¢ée projektni partneri biti ukljuceni u aktivnosti i doprinos svakog partnera.

Komunikacija C

Detalji radnog paketa

Partner

Odabir odgovornog partnera za radni paket

Sudjelovanje partnera

Naziv ¢

N

Primjer2

SaZetak

Opis ciljeva ovog radnog paketa ukljutujudi obja3njenje aktivnosti koje su izvriene i doprinos svakog pojedinainog projektnog partnera. *

# N
o s
= HR

18

Uloga u projektu &

PP

Kratica ¢
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Sljedeci korak je odredivanje komunikacijskih ciljeva za svaki “Specifi¢ni cilj projekta” (koji se
automatski popunjava iz odjeljka C.2). Komunikacijski ciljevi, pristupi i aktivnosti opisani su u
nastavku.

Komunikacijski ciljevi: Kako komunikacija moZe pomoci u postizanju specificnog cilja projekta?
Prvi korak je odrediti Sto projekt Zeli posti¢éi komunikacijom. Da bi se olakSao izbor
komunikacijskih ciljeva za projekt, program ima unaprijed zadana Cetiri temeljna cilja:

v" podizanje razine svijesti
povecdavanje znanja
utjecaj na stav

ASRNIN

promjena ponasanja

Za svaki specificni cilj projekta mogu se odabrati jedan ili dva gore navedena komunikacijska
cilja. Oprez: u eMS-u ne moZete odabrati komunikacijske ciljeve dok ne definirate barem jednu
aktivnost i isporucevinu.

U sljedec¢em koraku za svaki komunikacijski cilj treba izabrati pristup.

U polju “Pristup” treba opisati kako se komunikacijski ciljevi mogu posti¢i za odredenu
skupinu. Koji ¢e se kanali i pristupi upotrijebiti? Definirajte razvoj komunikacijske strategije i
glavne komunikacijske alate koje ¢ete upotrijebiti za odredene ciljne skupine? Odredivanje
metodoloskog pristupa zahtijeva detaljniji pogled na navike, okruzenje i stavove skupine, itd.
Cilj je identificirati najbolji nacin prenosenja poruka skupini.

Ciljevi

Specificni ciljevi projekta Komunikacijski ciljevi*  # Pristup *

Utjecaj stava

Povecanje znanja

Promjena ponatanja

©! Ukioni komunikacijski cilj

Komunikacijske aktivnosti — Pomocu kojih se konkretnih alata i aktivnosti pristup moze
najbolje provesti? Aktivnosti i alati dolaze na samom kraju procesa planiranja. Potrebno je
kreativno razmisljati o specificnim vrstama dogadaja, digitalnim mjerama ili drugim
komunikacijskim aktivnostima koje pomaZu u provedbi definiranog pristupa. lzabrani
komunikacijski alati neka budu smisleni, usmjereni i prilagodeni potrebama razliitih ciljnih
skupina.

Da bi se olaksao izbor komunikacijskih aktivnosti projekta, program ima unaprijed definirane
skupine temeljnih aktivnosti (oznacene crvenom bojom na zaslonu u nastavku) iz kojih
moZete odabrati sljedece:

v" Poéetne aktivnosti ukljucuju pripremu komunikacijske strategije u poéetnoj fazi
projekta (kick off). Nadalje, osnovni komunikacijski alati, ukljuujuc¢i mreznu stranicu
projekta, kao i uredske materijale (promotivni materijali itd.), trebaju se provoditi
sukladno smjernicama za informiranje i komunikaciju programa.

v" Publikacije ukljuéuju sve vrste tiskanih i digitalnih materijala poput letaka, brosura,
knjiga i studija, koji prenose informacije o projektu i njegovim ishodima. Publikacije
bi se trebale tiskati samo ako je to nuzno zbog potreba ciljnih skupina.
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v Javni dogadaji ukljucuju svaku vrstu konferencije, kampanje, predstavljanja i ostalih
vrsta vecih aktivnosti i dogadanja, pomocu kojih se projekt i njegovi ishodi

predstavljaju Siroj publici.

Promotivni materijali moraju biti jasno povezani s podizanjem razine svijesti o

glavnom cilju cjelokupnog projekta i moraju biti navedeni pod isporucevinama.
v Digitalne aktivnosti uklju¢uju bilo koju vrstu drustvenih medija i multimedijalnih
aktivnosti (npr. videozapisi, animacije, mrezna stranica projekta itd.)

Za svaku aktivnost treba odrediti odgovarajuce isporucevine (oznaceno zelenom bojom na
zaslonu), npr. paket “Publikacije” moZe se podijeliti na “Studije”, “Letke”, “Infografiku” ili druge
odgovarajuce isporucevine. Vazino je odrediti koli¢inu isporucevina i ukratko ih opisati. Treba
ujedno oznaciti kojem komunikacijskom cilju pridonosi odredena isporucevina.

Jedna aktivnost moZe imati viSe isporucevina, koje se mogu dodati klikom na gumb “Dodaj
isporucevinu”. Imajte na umu da unutar radnog paketa ,,Komunikacija“ ishodi nisu predvideni.
Projektni ishodi su povezani sa provedbenim postignu¢ima i zato moraju biti ukljuceni u radne
pakete “Provedbe”. Dodatne aktivnosti se mogu dodati klikom na gumb “Dodaj aktivnost”.

partnera.

Aktivnosti A.C.1

Naziv aktivnosti *
s s

Pocetne aktivnosti > OZujak |~

2017

P

ij
Javni dogadaji

javijivanje

Promotivni materijal
Digitalne aktivnosti

Opis aktivnosti

Opiite aktivnosti i isporucevine u okviru radnog paketa *
»,
EN

Datum potetka

Datum zavrietka ?
s,
Velaéa | ~

2019

Indikativni prorafun aktivnosti 2

iy

£€0,00

1499 Preastal makovi

1439 Preastal makovi

©! Ukloni aktivnost € @) Dodaj isporugevinu
©! Dodaj aktivnost

U polju “Indikativni proracun” unesite predvidenu

pojedinu aktivnost svih partnera u projektu .

Ne zaboravite SPREMITI

Isporucevina D.C.1.1 ©) Ukioni
Naziv isporudevine * ? Planirana kolicina ?
7 isporutevine *
EN 1,00
9 Precstal znak
s Komunikacijski naért
30 Preostali znakow
= Komunikacijski plan
31 P
Opis isporutevine * ?
.
EN
- >
999 Preostal ansk
-
-
%961 kon

vrijednost ukupnog troska za svaku
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Radni paketi “Provedba“ opisuju srz “tematskih” aktivnosti koje se provode unutar projekta i
povezanih ishoda. Radni paketi ,Provedba” ograniceni su na najviSe pet paketa. Naziv radnog
paketa morao bi odrazavati strateski prekograni¢ni fokus i ocekivane rezultate radnog paketa,
radije nego planirane aktivnosti. Za ovaj radni paket potrebno je odabrati odgovornog
partnera , a uz navedeno u radni paket se mogu ukljuciti i svi drugi projektni partneri.
Projektno partnerstvo moZe za taj radni paket odabrati odgovornog partnera uz mogucnost
dodavanija svih drugih projektnih partnera u radni paket.

U polje “Sazetak” treba upisati kratak opis i ciljeve radnog paketa, ukljucujuci objasnjenje o
tome kako ¢ée partneri biti ukljuceni u aktivnosti koje ée se provoditi i doprinos svakog

partnera.

Provedba T1

Detalji radnog paketa

Partner

Odabir odgovornog partnera za radni paket

Sudjelovanje partnera

Naziv ¢ Uloga u projektu & Kratica ¢

22—

Primjer2 PP PP2

Sazetak provedbe

Opis ciljeva ovog radnog paketa ukljutujudi obja3njenje aktivnosti koje su izvriene | doprinos svakog pojedinagnog projekinog partnera. *

Sljededi korak je opisivanje glavnih ishoda projekta koji ¢e se proizvesti na temelju aktivnosti
koje ée se provoditi u ovom radnom paketu. Za svaki glavni ishod projekta treba odabrati
pokazatelj programskog ishoda (padajuci izbornik - ozna¢eno zelenom bojom). Zapamtite da
oni moraju imati istu mjernu jedinicu.

Glavni ishodi projekta

Opisite glavne ishode projekta koji ¢e se postici na temelju aktivnosti provedenih u ovom radnom paketu. Za svaki ishod projekta potrebno je odabrati pokazatelj programskog ishoda. Valja
napomenuti da moraju imati istu mjernu jedinicu.

Glavni ishod projekta 0.T1.1

©! Ukloni ishod
Naziv glavnog ishoda projekta Opisite glavni ishod projekta i njegov doprinos pokazatelju Odaberite pokazatelj programskog ishoda kojem ¢e glavni ishod
- " rogramskog ishoda. *

B projekta doprinijeti. *
a

a e = -
EN g:- €009 - Povetanje pricakovanega tevila obiskov podprtih spomi ¥
100 Preostali znakovi Datum isporuke Koli¢inski odredite doprinos
1000 Preostali znakovi " S
- = Srpanj Y 2016 0,00 Number
- -
© Dodaj pokazatelj programskog ishoda
100 Preostali znakovi 1000 Preostali znakovi
100 Preostali znakovi 1000 Preoszali znakovi

©) Dodaj glavni ishod projekta

Svaki radni paket provedbe mora imati najmanje jedan glavni ishod projekta, dodatne glavne
ishode moZete dodati klikom na gumb “Dodaj glavni ishod projekta”. Jedan ishod projekta
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moZze se povezati uz najvise dva pokazatelja programskih ishoda, koji se mogu dodati klikom
na gumb “Dodaj pokazatelj programskog ishoda”.

Treba obratiti paznju na to kako ciljne skupine mogu iskoristiti ishode kao i na to kolika je
njihova trajnost i prenosivost da bi se postigli Zeljeni rezultati.

Ciline skupine prema glavnim ishodima

Tko e koristiti glavne ishode?
Tt kot savee gt <=

Kako Cete ukijuiti ciljne skupine (i druge dionike) u provedbu ovog radnog paketa?

EN

Iz padajuceg izbornika odaberite relevantne ciljne skupine i opisite nacin na koji ¢e se ciljne
skupine (i ostali dionici) ukljuciti u razvoj glavnih ishoda projekta.

Sljededi korak je odrediti aktivnost (oznacena crvenom bojom na zaslonu u nastavku). Za svaku
aktivnost treba odrediti odgovarajuce isporucevine (oznacene zelenom bojom na zaslonu u
nastavku). Jedna aktivnost moze imati vise isporucevina, koje se mogu dodati klikom na gumb
“Dodaj isporucevinu”. Dodatne aktivnosti se mogu dodati klikom na gumb “Dodaj aktivnost”.

Aktivnosti AT1.1
Naziv aktivnosti * Datum potetka ? Datum zavrSetka P
£ Spanj | v | 2016 : Srpanj | Y 2016 : Isporuéevina D.T1.1.1 ©' ukioni
EN
Naziv isporutevine * ? Planirana koliéina isporugevi . *
40 Preostat makav E 9.00,
EN
-
apre
" -
-
-
- -
Indikativni proraéun aktivnosti ?
<=
Opis isporuZevine * ?
EN
Opis aktivnosti
0pre
Opidite aktivnosti i isporuevine u okviru radnog paketa * .
% =
N
1500 Pre " .
-
-
1000
150
-
-
1500 Pre "

©) Ukloni aktivnos: (@) Dodaj isporuevinu

©) Dodaj aksivnost

© Ukioni ra;m paket

Za svaku isporucevinu potrebno je odrediti ciljanu koli¢insku vrijednost isporucevine koju ¢e
projekt postici do zavrsetka.

projektnih partnera.
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U polje “Indikativni proracun” unesite ocekivanu vrijednost ukupnog troska za svaku aktivnost
svih partnera u projekt.

Za uklanjanje radnog paketa, kliknite na gumb “Ukloni radni paket”.

Ne zaboravite SPREMITI

Radni paketi “Infrastruktura” vrijedi samo za investicije u okviru troSkovne kategorije
“Infrastrukturni trosSkovi i troSkovi radova”. Ostale investicije (oprema) opisSite u drugim
radnim paketima i povetzite ih s isporucevinama. Svaki radni paket ,Infrastruktura” mora biti
sadrzajno ugraden u koncept projekta, mora jasno doprinositi projektnim ciljevima i mora biti
povezan s ostalim radnim paketima.

Svi ostali troskovi koji su vezani za investiciju, ali koji pripadaju drugim kategorijama troskova,
moraju biti ukljuceni u radni paket , Provedba“ s kojim je doti¢na investicija povezana. U
okviru specifikacije infrastrukture, realizacija investicije definira se kao ishod. Sve aktivnosti i
isporucevine, povezane s investicijom (npr. studija izvedivosti, pripremne analize itd.) moraju
biti ukljucene iskljucivo u radni paket ,Provedba“ s kojim je investicija povezana , a ne pod
specifikaciju infrastrukture.

Infrastruktura 11

Detalji radnog paketa

Partner
Odabir odgovornog partnera za radni paket
1 - Primjer =

Sudjelovanje partnera

Number (HR) ¢ Naziv ¢ Uloga u projektu ¢ Kratica ¢

2T T
2

Primjer2 PP PP2

Sazetak Infrastrukture

SaZetak i ciljevi radnog paketa ukljucujudi objasnjenje o aktivnostima i doprinosu svakog partnera *

Za ovaj radni paket potrebno je odabrati odgovornog partnera, a uz navedeno u radni paket
se mogu ukljuditi i svi drugi projektni partneri. U polje “Sazetak” treba unijeti kratak opis i
ciljeve radnog paketa, uklju¢ujuéi objasnjenje o nacinu na koji ¢e partneri biti uklju¢eni u
aktivnosti koje ¢e provoditi i doprinos svakog partnera. Sljedece Sto treba uciniti je ispuniti
polje “ObrazloZenje”, gdje treba pojasniti potrebu za investicijom u infrastrukturu radi
postizanja projektnih ciljeva i rezultata. Jasno opisite prekograni¢nu vaZznost investicije.
Opisite tko ¢e imati koristi od investicije (npr. partneri, regije, krajnji korisnici itd.) i na koji
nacin. U primjeru da planirate aktivnosti obnove i/ili investicije malih razmjera u infrastrukturu
za posjetitelje u okviru specificnog cilja 2.1, navedite i identifikacijsku oznaku bastine pod
kojom se bastina vodi u registrima prirodne i kulturne bastine.
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U slucéaju pilot investicije u infrastrukturu, objasnite koji problem rjeSava, kakva saznanja
ocekujete od njene provedbe, kako se moze replicirati i kako ¢e se steCeno iskustvo iskoristiti
za dobrobit programskog podrucja.

ObrazloZenje

ObrazloZite zadto vam je potrebna investicija za ostvarivanje projektnih ciljeva i rezultata. Jasno opisite prekograni¢nu vaZnost investicije. Opisite tko ¢e imati koristi od investicije (npr.
projektni partneri, regije, krajnji korisnici) i na koji nacin.

U sluéaju pilot investicije, obrazioZite:

 koji problem rje3ava,

® kakva saznanja olekujete od njene provedbe,

o kako se moze repliciratii

® kako ¢e se ste¢eno iskustvo iskoristiti za dobrobit programskog podruja.

Na primijer, ako planirate aktivnosti obnove ifili investicije malih razmjera u infrastrukturu za posjetitelje u okviru specifiénog cilja 2.1., navedite i identifikacijsku oznaku batine pod kojom se
bastina vodi u registrima prirodne i kultrne bastine. *

]

EN

2000 Preostali znakovi

2000 Preostali znakovi

2000 Preostali znakovi

Lokacija investicije

Lokacija investicije
Navedite adresu investicije (ako je relevantno)

Nuts0 *
HRVATSKA (HR) S
Name Of Other Region (HR)
Iz svih regija
Nuts2 *

Jadranska Hrvatska (HRO3) h

Nuts3 *
Istarska Zupanija (HR036) =
EN
254 Preostali znakovi
=]
254 Preostali znakovi
=

254 Preostali znakovi

U polju “Lokacija investicije” izaberite iz padajuéeg izbornika NUTS regije. U oznacenom polju
(crvena strelica) navedite to¢nu lokaciju investicije (adresa-ako je moguce).

Takoder je vaino dati informacije o riziku povezanim s investicijom u infrastrukturu
(uklju€ujuci potencijalne negativne ucinke na okoliS i mjere ublazavanja), nabrojite svu

potrebnu i prikupljenu dokumentaciju o investiciji i podatke o vlasnistvu.

Rizici povezani s investicijiom

Opis rizika povezanih s investicjiom *

EN

00 pre: e
-

o pre k
-
-

00 pre "
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Investicijska dokumentacija

Nabrojite sve tehnicke preduvjete i sve dozvole (npr. gradevinske dozvole) koje su potrebne za provedbu investicije u skladu s vaZe¢im nacionalnim zakonodavstvom. *

EN

743 Preostali znakovi
- —

749 Preostali znakovi
-

743 Preostali znakovi

VlasniStvo
—

Tko je viasnik lokacije gdje Ce se izvoditi investicija?
Tko Ce zadrZati viasnidtvo nad investicijom na kraju projekta?
Tko ¢e se brinuti o odrZavanju investicije? Kako e se to provesti? *

N

Sljededi korak je opisivanje glavnih ishoda projekta koji ¢e se proizvesti na temelju aktivnosti,
izvedenih u okviru ovog paketa. Za svaki glavni ishod projekta mora biti odabran pokazatelj
programskog ishoda (padajuci izbornik - oznacen zelenom bojom). Zapamtite da moraju imati
iste mjerne jedinice.

Svaki radni paket , Infrastrukture” mora imati najmanje jedan glavni ishod projekta, klikom na
gumb ,,Dodaj glavni ishod projekta” moZete dodati dodatne ishode. Jedan ishod moze se
povezati uz najvise dva pokazatelja programskih ishoda i moZze se dodati klikom na gumb
“Dodaj pokazatelj programskog ishoda”.

Treba obratiti paZnju na to kako ciljne skupine mogu upotrijebiti ishode kao i na to kolika je
njihova trajnost i prenosivost da bi se postigli Zeljeni rezultati.

Glavni ishodi projekta

Opisite glavne ishode projekta koji ¢e se postici na temelju aktivnosti provedenih u ovom radnom paketu. Za svaki ishod projekta potrebno je odabrati pokazatelj programskog ishoda. Valja
napomenuti da moraju imati istu mjernu jedinicu.

Glavni ishod projekta 0.11.1 © Ukloni ishod

Naziv glavnog ishoda projekta pidite glavni ishod projekta i njegov doprinos pokazatelju Odaberite pokazatelj programskog ishoda kojem ¢e glavni ishod
rogramskog ishoda. *

EE projekta doprinijeti.
EN ] CO09 - Povecanije pricakovanega Stevila obiskov podprtih spom: ¥
EN
99 Preostali znakovi Datum isporuke Koli¢inski odredite doprinos
999 Preostali znakovi o
Srpanj = 2016 0,00 Number
= -
©) Dodaj pokazatelj programskog ishoda
93 Preostali znakovi 999 Preostali znakovi
. -
59 Preostali znakovi 999 Preostaii znakovi

© Dodaj glavni ishod projekta
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Ciline skupine prema glavnim ishodima

Tko ¢e koristiti glavne ishode?

Tko ée kst gavne ishode?) ~ | e gm)

Kako ¢ete ukfjuiti ciljne skupine (i druge dionike) u provedbu ovog radnog paketa?

EN

255 Preosali znakov

255 Preostali nakovs

H

255 Preostali inakovs

Iz padajuceg izbornika se mogu izabrati ciljne skupine i opisati kako ¢e se ciljne skupine (i drugi
dionici) ukljuditi u razvoj glavnih ishoda projekta.

Sljededi je korak odrediti aktivnost (oznacena crvenom bojom na zaslonu u nastavku). Za svaku
aktivnost treba odrediti odgovarajuée isporucevine (oznacene zelenom bojom na zaslonu u
nastavku). Jedna aktivnost moZze imati viSe isporucevina, koje se mogu dodati klikom na gumb
"Dodaj isporucevinu". Dodatne aktivnosti moZete dodati klikom na gumb "Dodaj aktivnost".

Aktivnosti Al1.1

Naziv aktivnosti * Datum pozetka
#* - Srpanj | ¥
BN el T

2016
pS—
- -
20 Precstst makav
x -

Indikativni prora¢un aktivnosti

Datum zavrietka
Srpanj | ¥

2016

Isporugevina D.I1.1.1

Naziv isporufevine *

EN

= -

Opis isporuZevine *

?

© ukicni
Planirana kolitina isporufevii 2 *

0,00

©) Ukioni aktivnos: (@) Dodaj isporutevinu

©) Dodsj aktivnost

©) Ukioni radni paket

EN
Opis aktivnosti
Opisite aktivnosti i isporuevine u okviru radnog paketa *
% =3
& -
EN
s
1438 Preostas mkovi
T
=
- -
Prpm—
rasapre
. g
=

Za svaku isporucevinu potrebno je odrediti ciljanu koli¢insku vrijednost isporucevine koju ¢e

projekt postic¢i do zavrsetka.

U polje “Indikativni proracun” unesite oc¢ekivanu vrijednost ukupnog troska za svaku aktivnost

svih projektnih partnera.

Za uklanjanje radnog paketa, kliknite na gumb “Ukloni radni paket”.

Ne zaboravite SPREMITI
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DIO D.2 - Ciljne skupine
Za prelazak na ovaj odjeljak kliknite na gumb “Ciljne skupine”.

Pregled projekta Partneri Opis projekta .,: Pla N ra Proralun projekta Pregled proratuna projekta

Privitci o Popis radnih paketa

2 Ciline skupine

o Odredivanje razdoblja izvjestavanja

Ciljne skupine
Opisite sve niZe navedene ciljne skupine - te ciljne skupine ste izabrali u radnim i ? irani broj: ite pribliznu veliinu ciljne skupine ?

UPOZORENJE: Sistem omogucava spremanje do 500 znakova! * koju namjeravate doseci. *

EN

Ciljne skup.?2

local public
authority

H

U ovom se odjeljku nalaze sve ciljne skupine koje su bile izabrane unutar radnih paketa
»Provedba“”i, Infrastruktura” za ishode ostvarene unutar samih paketa.

Popis ciljnih skupina, koje su odabrane unutar radnih paketa ,Provedba“ i ,Infrastruktura“,
automatski se prikazuje. Sve te ciljane skupine moraju biti dodatno definirane na razini ¢itavog
projekta, ukljucujuéi procjenu ciljne vrijednosti. Ciljna vrijednost trebala bi odrazavati samo
aktivno ukljuéenje ciljnih skupina, npr. intervjue, radionice, ispitivanje alata, provedbu pilotnih
aktivnosti, sudjelovanje na osposobljavanjima itd.

Ne zaboravite SPREMITI

DIO D.3 — Odredivanje razdoblja izvjestavanja

Zbog tehnickih razloga, da bi se ispunio Odjeljak E/F “Proraun”, treba prvo otvoriti Odjeljak
D.3. Za pristup ovom odjeljku treba kliknuti gumb “Odredivanje razdoblja”. Za dodavanje
razdoblja treba kliknuti na gumb “Dodaj”.

Razdoblje izvjestavanja je 6 mjeseci. Datum izvjeStavanja mora biti 5 mjeseci nakon datuma
zavrsetka razdoblja izvjeStavanja. Svaki projekt ¢e imati svoja razdoblja izvjeStavanja i datume
izvjeStavanja, ovisno o datumu pocetka i trajanja projekta.

Predlazemo da pri definiranju razdoblja izvjeStavanja u eMS-u slijedite sljedeci postupak:

¢ prvo odredite odgovarajuéi broj 6 - mjesecnih razdoblja izvjeStavanja,

e tada promijenite konacne datume razdoblja izvjeStavanja, automatski ¢e se ispraviti i
poceci razdoblja; pri tome koristite kalendar koji vam eMS nudi, jer ste na taj nacin sigurni
da je upisani datum ispravan (broj dana u mjesecu, pravila pisanja interpunkcije i
brojeva...),

¢ na kraju definirajte datume izvjeStavanja, opet pomocu kalendara,

e spremite.
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Pregled projekta Partneri Opis projekta Proracun projekta Pregled proracuna projekta

Privitci o Popis radnih paketa

o Ciljne skupine
Odredivanje razdoblja izvjeStavanja Odredivanje razdoblja izvjestavanay

RAZDOBLJE 1 (24 MJESECA/MJESECI 1 DAN)

ZAVRSETAK PROJEKTA (18.07.2018)

B Spremi

Ne zaboravite SPREMITI

DIO E/F — Proracun projekta
Pocetna tocka odjeljka proracuna projekta je odjeljak E “Proracun projekta”. Da bi ispunili
odjeljak o proracunu, podnositelji prijave prvo moraju ispuniti sljede¢e odjeljke obrasca za
prijavu:

e QOdjeljak B “Partneri” (barem podatke o organizaciji),

e Odjeljak D “Plan rada” (treba definirati barem radne pakete projekta i razdoblja

izvjeStavanija).

Opisi i nazivi kategorija i potkategorija u proracunu takoder moraju biti ispunjeni dvojezi¢no.
U tu svrhu, u eMS-u u dijelu E obrasca za prijavu, nema posebnih polja sa zastavicama, kao u
ostalim djelovima, veé je potrebno obje jezicne verzije unijeti u jedno polje i razdvoijiti ih
kosom crtom (/) ili na drugi prepoznatljiv nacin.

[ Pregled projekta Partneri Opis projekta HEWIELEY @  Proracun projekita s Pregledj)rorafuna projekta  Privitci

Popis partnera

roj 5 = : >
B:J Naziv ¢ Drzava ¢ Kratica & Ukéga Proracun
Odredi
R proratun
3 partnera
1 Primjer I HRVATSKA P Yoded
parmer Odredi
2] doprinos
partnera
Odredi
5 proraun
s partnera
2 Primjer2 M SLOVENA P2 P’°f"‘"'
parmes Odredi
2) doprinos

partnera

Za ulazak u partnerov proracun, kliknite na gumb “Odredi proracun partnera” za odabir
partnera za kojeg Zelite unijeti proracun.

Prvo morate odabrati fiksnu stopu proracuna (kliknite na kuéicu oznacenu crvenom strelicom).
U skladu s pravilima o prihvatljivosti, koja su opisana u 4. dijelu Priru¢nika, ,Uredski i
administrativni troSkove” obracunavaju se kao fiksna stopa i mogu iznositi samo to¢no 15%
prihvatljivih izravnih ,Troskova osoblja” (u eMS-u odaberite fiksnu stopu i unestite postotak
kako pokazuje plava strelica nize). Druga moguénost je da ,Uredske i
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administrativne” troskove ne ukljucite u proracun (ne izaberete fiksnu stopu i ne unosite u
proracun nikakve vrijednosti za tu troSkovnu kategoriju). Svi drugi nacini unosa uredskih i
administrativnih troskova su pogresni. Takoder je vazno odabrati hoce li partnerska institucija
naplatiti troskove osoblja u projektu prema stvarnim troskovima ili fiksnom stopom. Projektni
partneri koji Zele koristiti fiksnu stopu za “TroSkove osoblja”, moraju kliknuti na kucicu
oznacenu zelenom strelicom. Mogu unijeti samo fiksnu stopu 20% ili 10% izravnih troSkova,
ovisno o tome, da li partner u svom proracunu planira i ,Infrastrukturne troskove i troSove
radova“. Vise informacija o fiksnoj stopi za ,Troskove osoblja“ moZete naéi u 4. dijelu
Priruénika. Zapamtite da nakon podnosenja obrasca za prijavu partner neée moci promijeniti

svoj izbor.

Proracdun svakog partnera podijeljen je na proracunske linije, radne pakete i razdoblja
izvjeStavanja. Kad dodete do ove tocke automatski se prikazuju sve tri tablice na zaslonu.
Projektni partner moZe unijeti partnerov proraun samo u prvu tablicu. Druge dvije tablice
automatski ¢e se popuniti nakon unosa podataka o proracunu.

Fiksne stope

Fiksna stopa
v
Fiksna stopa za tro3kove osoblja

Fiksna stopa za uredske i administrativne troskove

[r—
ARl ————— |

®! Ponovni izratun proracuna

Proracunska linija Tros P gorija Planrada M - Upravijanje PlanradaTi- Planradall- PlanradaC-Komunikacija Iznos
Trokoviosoblia [+ Iznos £0,00 £0,00 £0,00 € o,oo_
Uredskii Office and administration £0,00 £0,00 £0,00 £0,00 £0,00
administrativni
troskovi Iznos €000 £0,00 €0,00 € 0,00—
TroSkovi putovanja i+,
smjestaja 1znos £000 £000 £000 <000 e000
Troskovi vanjskog [+
strucnog misljenja i
usluga Iznos £€0,00 £0,00 £€0,00 £ 0,00_
Troskovi opreme + Iznos €0,00 £0,00 £€0,00 £ 0,00_
Infrastrukturni +
troskovi i troskovi
radova Iznos £0,00 £0,00 €0,00 € o,oo_
Neto prihod + ! Iznos £€0,00 £0,00 £€0,00 £ 0,00_
& ij: ) 1j jest jal lznos
TroZkovi osoblja [+
- coor ISR
Uredski i
administrativni Office and administration €0,00 €000
trodkovi
- oo NG
TroZkovi putovanjai (+
smiedtaja
- cono GG
Troskovi vanjskog  (+
struénog miljenja i
usluga
tznes cocol IIIERR
Troikoviopreme [+
tznes cosol GRS
Infrastrukturni +
troZkowi i trokovi
radova
s coco ERR
Neto prihod (+) vstop/ulaz 7)(® 7 €0,00 €000

Iznos € 0.-

Razdoblje izvjetavanja  Radni paket M- Upravijanje  Radni paket T1- Radnipaket!1- Radni paket C - Komunikacija Iznos

Razdobije izvjeStavanja 1 | (,° €000 ( €000 (/ €000 (/ €o.uo-
8) Spremi
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Kako ispuniti proracunske linije?

Proracunska linija “TroSkovi osoblja”: Klikom na gumb “Dodaj” (oznacen crvenom bojom na
zaslonu u nastavku) pojavljuje se skocni prozor (pop-up) gdje podnositelj prijave definira i
opisuje funkciju osoblja.

Ne zaboravite SPREMITI

& linija H j Radni paket M- Upravijanje  Radni paket T1- Radnipaketi1- Radni paket C- Komunikacija Iznos
TroZkowi osoblja €000 €0,00 £0.00 € o.oo_
U'e",s‘fi i S Uredski i administrativni troZkovi ) £000 () €000 () €000 () £0,00 £000
administrativni <. = = d
troskovi Iznos €000

B . Izradi TroSkovnu potkategoriju za TroSkovi osoblja %
Troskovi putovanja i L+
smiestaja Iznos €000
Trokovi vanjskog () Funkdjs csoblja
struénog mislienja i
usluga Iznos €000
Cpis
Troskoviopreme  (+ ! Iznos €000 . )
Infrastrukturni + )
troskovi i troskovi
radova Iznos £€0.00
Neto prihod | + Iznos £€0,00 255 Preostall rnakov
afunska finfja Trod pot arila R4 8 Spremi izmjene 8 Zstvori izmjene
= 4
Trokovi osoblja [+ lznos TS
Uredski i administrativni troskovi Uredski i administrativni trofkovi 7) A A

Neto prihod '+ Iznos

e B

Troskovi putovanja i smjestaja +r Iznos Y _
TroSkovi vanjskog strénog milienja jusiuga [+ lznos ; _
TroSkovi opreme (+) lznos ) _
Infrastrukturni troskowi i trogkovi radova (+ Iznos _
. e

]

Razdoblje Radni paket M - Upravijanje  Radnipaket T1- Radnipaketi1- Radnipaket C-Komunikacija Iznos

Funkcija osoblja moZe se urediti klikom na gumb “Uredi” (oznacen crvenom strelicom).
Takoder je moguce ukloniti funkciju osoblja klikom na gumb “Ukloni” (oznacenim plavom
strelicom). Troskovi se mogu unijeti klikom na gumb “Uredi” oznacen zelenom strelicom. Za
svaku funkciju osoblja treba definirati “Tip osoblja“ iz popisa ,Odaberi jedan tip
osoblja” (pogledajte cetvrti dio Prirucnika, poglavlje 2.2.1.) i ,Tip jedinice”. Polja ,Broj
jedinica” i, Cijena po jedinici“ moraju se takoder popuniti, dok se polje “Ukupno” automatski
izraCunava. Isti postupak treba ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne pakete za svaku
funkciju osoblja. Razdoblje izvjeStavanja O se odnosi samo na radni paket ,Priprema” i
odgovarajuce prihvatljive troSkove pripreme te iz tog razloga za ovu troskovnu kategoriju
(,, Troskovi osoblja“) u to razdoblje nista ne upisujete.

Ne zaboravite SPREMITI
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Radni paket M- RadnipaketT1  Radnipaket!l  Radni paketC-

nija Troskor
L Upravijanje Komunikacija aae
Troskoviosoblja  (+) projekeni vodja/voditelj projekta / izvajanje projektnih aktivnosti/provedba projektnih aktiv I' {::o,oo 7 Gom (7) co,oo @) @,oﬂ £0.00
AZuriraj Proracun radnog paketa za 'Radni paket M - Upravljanje' - 'TroSkovi osoblja ()' x
€000 €000
Razdoblje izvjeitavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar
-
- - = €0
Razdobije ineS - Odaberi jedan tp osob — — s
19.01.2018 - 18.07.2018 Ociaberi jedan tp jedin ~ :

m
i i i i

m
=)

Razdoblje invieZtavania 1 - Odaberi jedan tip s ™ Odaberi jedan tip jedin ~
Puno radno vrijeme razdoblje €000 €0.00
i p— ] e oo EE
1 Newrs e i | I e o
Satnica
0,00

Partnerske institucije koje odaberu opciju fiksne stope za nadoknadu troskova osoblja ne
mogu unositi podatke, buduci da se iznos dodijeljen ovoj prorac¢unskoj liniji automatski
izraCunava.

Proracunska linija “Uredski i administrativni troSkovi”: Podaci se ne mogu unijeti bududi da
se iznos dodijeljen ovoj proracunskoj liniji automatski izracunava. Niti jedan drugi nac¢in unosa
(npr. izravan unos troskova) tih troskova nije pravilan.

Proracunska linija “Troskovi putovanja i smjestaja”: Klikom na gumb “Dodaj” (oznacen
crvenom bojom na zaslonu) pojavljuje se skocni prozor (pop-up) gdje podnositelj prijave moze
dati kratak opis potkategorije proracunske linije “Troskovi putovanja i smjestaja“.

& linija S| Radni paket M - Upravijanje  RadnipaketT1- Radnipaket!1- Radnipaket C-Komunikacija Iznos
Trofkoviosobia [+ Iznos £000 €000 €000 <ooo e
Ure‘{s‘_d 1 S Uredski i administrativni troskovi 7} €000 (, €000 () €000 () £€0,00 €0,00
administrativni = =
troSkovi Iznos 5 - s i " 2 oo

5 Q Izradi TroSkovnu potkategoriju za TroSkovi putovanja i smjeStaja %
Trogkowi putovan:
smiestaja nos

=i - Opis
Troskovi vanjskog (4 B
struénog misljenja i

usluga Iznos
Trogkovi opreme '+ Iznos

Infrastrukeurni + 255 Preostal makavi
troskovi i troskovi
radova Iznos

Neto prihod + lznos 8! Spremi izmjene 8 Zatvori izmjene

Tro3kovi putovanja i+

e : ) _ E
s potni stroski/troskovi putovanja " ¢‘o,oo (O ——— Lol @ 2 ¢ £0,00 £0,00

AZuriraj Proracun radnog paketa za 'Radni paket M - Upravljanje’ - Troskovi putovanja i smjeStaja (potni stroski/troSkovi putovanja)’ %

Razdoblje izvjestavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar

Razdoblje izvieStavanja 1- [ a ! < | )
18.07.2016 - 18.07.2018 1,00 €0,00 £0,00

8) spremi | (%) iziaz
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Potkategorija proracunske linije , TroSkovi putovanja i smjestaja“ ureduje se klikom na gumb
“Uredi” (oznacen crvenom bojom). Potkategoriju proracunske linije “ Troskovi putovanja i
smjestaja” je moguce ukloniti klikom na gumb “Ukloni” (oznacen plavom bojom). Trosak se
unosi klikom na gumb “Uredi” oznacen zelenom strelicom. Podnositelj prijave mora ispuniti
polja ,Tip jedinice”, ,Broj jedinica” i ,Cijena po jedinici“. Polje “Ukupno” se automatski
izraCunava. Isti postupak treba ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne pakete za svaku
potkategoriju proracunske linije “TroSkovi putovanja i smjeStaja”. Razdoblje izvjeStavanja 0 se
odnosi samo na radni paket ,Priprema“ i odgovarajuée prihvatljive troSkove pripreme te iz tog
razloga za ovu troskovnu kategoriju u to razdoblje nista ne upisujete.

Ne zaboravite SPREMITI

Proracunska linija ,TroSkovi vanjskog strucnog misljenja i usluga“: Klikom na gumb “Dodaj”
(oznacen crvenom bojom na zaslonu u nastavku) pojavljuje se skocni prozor (pop-up) gdje
podnositelj prijave moZe dati kratak opis potkategorije za proracunsku liniju , Troskovi
vanjskog stru¢nog misljenja i usluga”. Zapamtite da proracunska linija “TroSkovi vanjskog
stru¢nog misljenja i usluga” Vodedéeg partnera treba sadrzavati troskove pripreme ako ¢ée se
isti zatraziti unutar prvog izvjeséa o napretku.

Troskovi vanjskog
struénog misljenja t
usluga Iznos

< Izradi TroSkovnu potka oriju za Troskovi va enja i usluga *
TroSkovi opreme  (+ ) Iznos ; 7 > 2
Infrastrukturni + Opi
troskovi i troSkovi pis
radova Iznos
Neto prihod + | Iznos
Iznos

2 nake
Proracunska linija Troskovn
Jroskoviosobiia ) lznos @) Spremi izmjene 8) Zatvori izmjene
Uredski i administrativni troskovi Uredskiial P
|
1znos €0.001 €0.00
Troskovi vanjskog [+
strunog midljenja i prevodenje/prevajanje c €000 ( @ @ £0,00
| usluga
AZuriraj Proracun radnog paketa za 'Radni paket M - Upravljanje’ - ‘Troskovi var truénog misljenja i usluga (prevodenje/prevajanje) *
Razdoblje izvjeStavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar
Razdoblje izvjeStavanja 1 - 100 2000 €000

18.07.2016-18.07.2018

8, Spremi %) Izlaz

Za uredivanje proracunske linije “ Troskovi vanjskog stru¢nog misljenja i usluga” kliknite na
gumb “Uredi” (oznacen crvenom bojom). Moguce je ukloniti potkategoriju proracunske linije
“ Troskovi vanjskog stru¢nog misljenja i usluga” klikom na gumb “Ukloni” (oznacen plavom
bojom). Za unos troskova kliknite na gumb “Uredi” oznacen zelenom strelicom. Podnositelj
prijave mora ispuniti polja , Tip jedinice”, ,Broj jedinica” i, Cijena po jedinici“. Polje “Ukupno”
se automatski izracunava. Isti postupak treba ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne
pakete za svaku potkategoriju proracunske linije ,Troskovi vanjskog stru¢nog misljenja i
usluga®. Razdoblje izvjestavanja 0 se odnosi samo na radni paket ,Priprema“ i odgovarajuce
prihvatljive troskove pripreme.
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Ne zaboravite SPREMITI

Proracunska linija “Oprema”: Klikom na gumb “Dodaj” (oznacen crvenom bojom na zaslonu
ispod) pojavljuje se skocni prozor (pop-up) gdje podnositelj prijave moze dati kratak opis
proracunske linije “Oprema”.

Troikovi opreme Okms 0,00-
| i Tros ij ros i x
i A zradi TroSkovnu potkategoriju za TroSkovi opreme
troSkovi i troskovi
o s oo
Neto prihod + Iznos f 0,00_
Proracunska linija Troskovna potkategorija 255 Preosuali anakovi
Troskovi osoblja +. Iznos
Uredski i administrativni troSkovi Uredski i administrativni trof B) Spremi izmjene 8) Zatvori izmjene
Iznos P
Troskovi putovanja i smjestaja + Iznos €0,00,
Trotkoviaprame. (%) radunalofracunainik o - ¢ €000 ,~@,w v <j,oo @ <= £0,00 £0,00
Iznos. £0,00 £0,00 €0,00 £0,00
AZuriraj Proracun radnog paketa za ‘Radni paket M - Upravljanje’ - Tro3kovi opreme (racunalo/racunalnik)’ x
Razdoblje izvjestavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar
£0,00

Razdoblje izvjeStavanja 1 -

18.07.2016 - 18.07.2018 1,00 £0,00 £000

e

Za uredivanje potkategorijske proracunske linije “Oprema” kliknite na gumb “Uredi” (oznacen
crvenom bojom). Takoder je mogudée ukloniti potkategoriju proracunske linije “Oprema”
klikom na gumb “Ukloni” (oznacen plavom bojom). Za unos troska kliknite na gumb “Uredi”
oznacen zelenom strelicom. Podnositelj prijave mora ispuniti polja ,Tip jedinice”, ,Broj
jedinica” i ,,Cijena po jedinici“. Polje “Ukupno” se automatski izra¢unava. Postupak morate
ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne pakete za svaku potkategoriju proracunske linije
“Oprema”. Razdoblje izvjeStavanja 0 se odnosi samo na radni paket ,Priprema“ i odgovarajuce
prihvatljive troSkove pripreme te iz tog razloga za ovu troskovnu kategoriju u to razdoblje nista
ne upisujete.

Ne zaboravite SPREMITI

Proracunska linija “Infrastrukturni troSkovi i troSkovi radova”: Klikom na gumb “Dodaj”
(oznacen crvenom bojom na zaslonu ispod) pojavljuje se skocni prozor (pop-up) gdje
podnositelj prijave moZe dati kratak opis potkategorije, proracunske linije “Infrastrukturni
troskovi i troskovi radova”.
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Infrastrukturni o

troskovi i troskovi
radova Iznos

. Izradi Troskovnu potkategoriju za Infrastrukturni troskovi i troskovi radova %
Neto prihod + Iznos

R .

Proracunska linija

Troskovi osoblja +)

Uredski i administrativni troSkovi 255 Preostali nakovi

Troskovi putovanja i smjestaja +! A ot
B) Spremi izmjene B! Zatvori izmjene

Tro3kovi vanjskog struénog misljenja i usluga +)

Infrastruktumi 1 %
troskovi i troskovi biciklistitka staza/kolesarska pot ) €000 (, 0,00 (, 00 ( £0,00 £0,00
radova

Iznos £0,00 £0,00 £0,00 £ o,oo_

AZuriraj Proracun radnog paketa za 'Radni paket M - Upravljanje' - 'Infrastrukturni troskovi i troskovi radova (biciklisticka staza/kolesarska pot) *

Razdoblje izvje3tavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar

Razdoblje izvjestavanja 1 -
18.07.2016- 18.07.2018

Sp

Za uredivanje proracunske linije “Infrastrukturni troskovi i troskovi radova” kliknite gumb
“Uredi” (oznacen crvenom bojom). Takoder je moguée ukloniti potkategoriju proracunske
linije “Infrastrukturni troSkovi i troskovi radova” gumbom “Ukloni” (oznacen plavom bojom).
Za unos troskova kliknite na gumb “Uredi” oznacen zelenom strelicom. Podnositelj prijave
mora ispuniti polja “Tip jedinice”, “Broj jedinica” i “Cijena po jedinici”. Polje “Ukupno” se
automatski izraCunava. Isti postupak treba ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne
pakete za svaku potkategoriju proracunske linije “Infrastrukturni troskovi i troSkovi radova”.
Razdoblje izvjestavanja 0 se odnosi samo na radni paket ,,Priprema“ i odgovarajuce prihvatljive
troSkove pripreme te iz tog razloga za ovu troSkovnu kategoriju u to razdoblje nista ne
upisujete.

Ne zaboravite SPREMITI

Neto prihodi: Ako se ocekuje da ¢e predlozZeni projekt ostvariti prihode (pogledajte Cetvrti dio
Priruc¢nika, poglavlje 2.3.3), ocekivani neto prihodi moraju se ukljuciti u odgovarajucu
kategoriju troskova. Klikom na gumb “Dodaj” (oznaden crvenom bojom na zaslonu) pojavljuje
se skoc¢ni prozor (pop-up) gdje podnositelj prijave moZe dati kratak opis potkategorije
proracunske linije“Neto prihod”.

Troskoviopreme [+ )iznos £0,00 £0,00 £0,00 € o,oo_
Infrastrukturni + - > . .
oSk T Hokovi Izradi TroSkovnu potkategoriju za Neto prihod %
radova Iznos £ 0,00-
Neto prinod : i =znos Opis 000l E000
Proracunska linija Troskovna potkategg
255 Preastali znskovi

Troskovi osoblja + Iznos
Uredski i administrativni troskovi Uredski i administrative

iznos B! Spremi izmjene B! Zawvori izmjene
Tro3kovi putovanja i smjestaja + Iznos 4

Troskovi vanjskog strucnog misijenja i usluga +! Iznos € 0,00ﬁ
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Neto prinod +1 vstop/ulaz 7 @ €000 (7 @.00 7 @ 7 ¢ £0,00
iznos £0,00 £0,00 €0,00 €0,000
AZuriraj Proracun radnog paketa za 'Radni paket M - Upravljanje’ - 'Neto prihod (vstop/ulaz)' x !
Razdoblje izvjeStavanja Tip jedinice Broj jedinica Cijena po jedinici Ukupno Komentar
Razdoblje izvjestavanja 1 - — 1 — o

18.07.2016- 18.07.2018

® spremi | (%) iziaz

Za uredivanje potkategorije proracunske linije “Neto prihodi” kliknite na gumb “Uredi”
(oznacen crvenom bojom). Takoder je moguce ukloniti potkategoriju proracunske linije“Neto
prihodi” klikom na gumb “Ukloni” (oznacen plavom bojom). Za unos troskova kliknite na gumb
“Uredi” oznacen zelenom strelicom. Podnositelj prijave mora ispuniti polja “Tip jedinice”,
“Broj jedinica” i “Cijena po jedinici”. Polje “Ukupno” se automatski izracunava. Isti postupak
se mora ponoviti za sva razdoblja izvjeStavanja i radne pakete za svaku potkategoriju
proracunske linije “Neto prihodi”.

Ne zaboravite SPREMITI

Nakon unosa proracuna partnera, treba unijeti informacije o drugim vrstama sufinanciranja
klikom na gumb “Odredi doprinos partnera” (oznacen crvenom bojom na zaslonu ispod).

Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada Pregled proracuna projekta Privitci

Popis partnera
Broj Uloga

Naziv ¢ Driava ¢ Kratica ¢ Proratun

Odredi
2 proratun
Vodeéi parmera

1 Primjer = HRVATSKA Lp AN
i Odredi

2) doprinos
paru a

Odredi
B) proratun

Projektni i abiat)

2 Primjer2 M SLOVENIA PP2 R

Odredi
2) doprinos
partnera

Pod ovim odjeljkom dostupne su dvije tablice. Prva (oznacena crvenom kucicom) predstavlja
ukupno sufinanciranje partnera u skladu s primjenjivom stopom sufinanciranja i sustav je
automatski ispuni (oznac¢eno crvenom strelicom). Druga (oznacena zelenom kuéicom) se
odnosi na partnerove izvore sufinanciranja i ispunjava je podnositelj prijave. U tablici
partnerovih izvora sufinanciranja, po zadanim postavkama sustav ukljuuje partnerove
vlastite resurse kao izvore sufinanciranja. Za dodavanje ostalih izvora sufinanciranja
podnositelj prijave mora kliknuti na gumb “Dodaj” (oznacen zelenom bojom) pod “Opcijama”
i dodati podatke o tipu izvora (“lzvor doprinosa”), pravnom statusu (“Pravni status”) institucije
koja sufinancira i iznos. PaZljivo provjerite dosljednost ru¢no unesenog ukupnog iznosa
sufinanciranja (“Ukupno sufinanciranje partnera”) s automatski izracunatim iznosom
(“Sufinanciranje partnera (ciljna vrijednost)”). Iznosi moraju biti jednaki (oba reda oznacena
zelenom strelicom).
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Doprinos partnera

Stopa doprinosa partnera

Iznos Stopa sufinanciranja
Sufinanciranje programa €0,00 85,00 % @
Doprinos partnera €0,00
Ukupni prihvatljivi troSkovi partnera £€0,00

Izvor sredstava projekinog partnera

. Opcije
Izvor doprinosa % sufinanciranja partnera e

Primjer public ’ £ 000
Meduzbroj javnih sredstava 0,00 % £0,00
o] privatnih sr 0,00 % £0,00

Ukupno sufinanciranje partnera 3 0,00¢
Sufinanciranje partnera (ciljana vrijednost) £0,00 ¢

Ukupni zbroj javnih sredstava £0,00

(8) Spremi

Ne zaboravite SPREMITI

DIO E.2 — Aktivnosti izvan programskog podrucja

Za pristup ovom odjeljku treba kliknuti na gumb “Aktivnosti izvan programskog podrucja”.
Ako su predvidene aktivnosti izvan programskog podrucja, (EU ili tre¢ih zemalja), te aktivnosti
treba opisati, opravdati i navesti sljedeée informacije:

e Kakvu korist imaju regije programskog podrucja?
e  Zasto su te aktivnosti klju¢ne za provedbu projekta?

Indikativni iznos EFRR-a alociran za takvu vrstu aktivnosti unutar projekta mora se definirati
u ovom odjeljku.

Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada Proracun projekta Pregled proracuna projekta Privitci

o Proracun
Aktivnosti izvan programskog podrucja <Aktivn05ti izvan programskog DOC”U}E'

Po potrebi navedite aktivnosti koje ce se provesti izvan F o Podiela proraEuna projekta
programskog podrudja. OpiSite kako Ce te aktivnosti koristiti EN e i
programskom podrugju.
1000 Precstat sskovi
L]
1000 Precstah makovi
=
1000 Precstah makovi
Ukupni proraéun za aktivnosti koje ¢e se izvoditi izvan programskog podru&a (okvirno) 0,00
EFRR izvan programskog podrudja (okvirno) I 000
% ukupnog EFRR-a (okvirno) %
8. Spremi

Ne zaboravite SPREMITI
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DIO F- Pregled proracuna projekta

Ukupan proracun projekta koji proizlazi iz podataka unesenih na razini partnera moze se vidjeti
u odjeljku F ,Pregled proracuna projekta”. Svaka proradunska tablica pod odjeljkom F
automatski se izraCunava i moze se preuzeti kao Excel datoteka.

Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada GEIUIS g  Pregled proracuna projekta P oyrivitci
2 5

Pregled proracuna projekta

Proraun projekta prema izvoru sufinanciranja - raspodjela prema partneru

Partner Sufinanciranje programa Doprinos (sufinanciranje)
Ukupno
Pokrata : ERDF (EFRR-ovo) Postotak od ukupnog Javno Privatno Ukupno rihvatijivo
Parme partnera Deine R sufinandiranje (3%) (EFRR) ERDF sufinanciranje sufinanciranje sufinanciranje B "
1 - Primjer w HRVATSKA €146.62500 85.00% 100,00 % €000 €000 €0,00 €172.500,00
2-Primjer2 PP2 SLOVENIJA €000 8500% 0,00% €000 €0.00 €000 €000
e Sl R PAISAS LS Pro e €146.625,00 = 100.00% €000 €000 €000 €172500.00
U\nlpl!i:bru‘liplmimnpmvlmskng €0,00 0,00% €0,00 €000 €0,00 €0,00

QEETE>

Pregled proratuna projekta - partner / proracunska linija

- Uredski i Trogkovi Trokovi vanjskog — Infrastrukturni T
Parmer o VOF . | Troskoviosoblja | administrativni putovanja i struénog midijenja i it trodkovi i troskovi Ukupno Neto prihod Lpna.
) trogkovi smjestaja usluga P radova P g
:’r"m or ERDF € 150.000,00 €22.500,00 €000 €0.00 €0,00 €0,00 €172.500,00 €0.00 €172.500.00
imj
2 - ERDF €000 €0,00 €0,00 €0,00 €000 €0,00 €000 €000 €000
Primjer2
0.00%0d
- 100.00% 0d
% od ukupnog proraduna 86.96% 1204% 000% 0.00% 0.00% 0.00% 100.00% ukupnog inog
v proratuns
prorsduna
R 20z u Exoled
Pregled proracuna projekta - Sufinanciranje / Proraéunska linija
Uredskii e . Troskovi vanjskog o S
i s Troskovi osobija administrativni Troskoviputovana | strugnog misijenja o T ekt Ukupno Neto prinod Hrapno.
inancran) trogkovi {smjeta) usluga P! Aoy prifety
ERDF €150.00000 €2250000 €000 €000 €000 €000 €17250000 €000 €17250000

DIO G - Privitci
Za svaki projekt vodedi partner mora ucitati sljedeée obvezne Privitke uz obrazac za prijavu:

v lzjava Vodeéeg partnera
v lzjava projektnog partnera (za sve projektne partnere i vodedeg partnera)
v Ugovor o partnerstvu

Podnositelj prijave moZe to napraviti u odjeljku G “Privitci”. Klikom na gumb “Ucitaj” Vodedi
partner moZze ucitati traZzene Priloge. Veli¢ina datoteke, koju moZete ucitati u sustav eMS, je
ograniCena na 5 MB. Iz tog razloga predlaZzemo da upotrijebiti ,compact PDF“ nacin za
smanjivanje datoteka. Pazite da podaci u skeniranim dokumentima ostanu ¢itljivi (prije svega
pecat i potpisi). Nije dozvoljeno priloZiti bilo koje druge privitke, a ¢ak i ako budu priloZeni neée
se uzeti u obazir.

Pregled projekta Partneri Opis projekta Plan rada Proracun projekta Pregled proracuna projekta @

Privitci i u€itavanja

Privitci

Popis ucitanih datoteka

Nazivdatoteke ¢ Tip datoteke ¢ = Datum ¢ | Korisnik ¢ | Opis Opcije

No records found.
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Kako podnijeti obrazac za prijavu

Nakon S$to su ispunjena sva potreba polja, podaci se moraju provjeriti. Kliknite na gumb
“Provjeri spremljen projekt”. Odgovornost svakog prijavitelja je da prije podnoSenja dobro
provijeri jesu li sva polja u obrascu za prijavu i izjavama popunjena, ako su u obrazac za prijavu
uneseni svi prijevodi, ako su podaci u obrascu za prijavu i privitcima sukladni jedni s drugimai
s natjeCajnom dokumentacijom. Prijavitelji si trebaju uzeti dovoljno vremena za temeljit
pregled prijave prije predaje. Pojavit ¢e se novi gumb “Podnesi provjereni projekt”. Za
podnosenje obrasca za prijavu kliknite taj gumb. Nakon podnosenja, prijavu vise ne mozZete
mijenjati. U primjeru kada je podneseno vise prijava s istim akronimom i vodeéim partnerom
u obzir ¢e se uzeti zadnja podnesena prijava.

v Opcenito v Opcenito

&) Spremi u pdf obliku &' Spremi u pdf obliku

© Provjeri spremljen - Podnesi provjereni
projekt projekt

B |zradene datoteke B’ Izradene datoteke
&2 Povijest projekta &' Povijest projekta
& Privitci & Privitci
2 Korisni¢ko upravijanje 2 Korisni¢ko upravijanje
Il Oznacivanje projekta Il / Oznacivanje projekta
2 Toggle Tree 2| Toggle Tree
2 Kontakti & Kontakti
? | Pomoé ? | Pomoé
6 lzlaz 6| |zlaz
» Upravljanje » Upravljanje

1.4 Ispunjavanje i podnosSenje priloga obrascu za prijavu

1.4.1 Izjava Vodeceg partnera

Izjavu Vodedéeg partnera mora potpisati i ovjeriti zakonski predstavnik institucije Vodeceg
partnera (ako postoji pecat). Prije potpisivanja izjave, paZljivo procitajte sadrZaj i uvjerite se
da su ispunjeni svi zahtjevi i uvjeti u vezi s vodec¢im partnerom. Taj se obrazac ni u kojem
sluéaju ne moZe mijenjati ili dopunjavati.

1.4.2 Izjava projektnog partnera

Svaki projektni partner naveden u obrascu za prijavu mora ispuniti izjavu projektnog partnera,
kao i vodedi partner. lzjavu mora potpisati ovlasteni predstavnik projektnog partnera i
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pecatirati (ako postoji pecat). Prije potpisivanja izjave, paZljivo procitajte sadrzaj i uvjerite se
da su ispunjeni svi zahtjevi i uvjeti u vezi s projektnim partnerom.

Taj se obrazac ni u kom sluc¢aju ne moze mijenjati ili dopunjavati. Sva polja u izjavi moraju biti
obavezno popunjena.

Zapamtite sljedece:

v" Pod to¢kom 2a)treba odrediti izvore doprinosa za provedbu predvidenih aktivnosti
(osim zatrazenog EFRR-a). U tablici, iznos od najmanje 15 % ukupnih troskova mora se
podijeliti izmedu vlastitog doprinosa projektnog partnera i doprinosa iz ostalih izvora
ako postoje, i pri tome navesti instituciju/ institucije koje sufinanciraju doti¢nog
partnera.

v" Pod tockom 5a), Izjava projektnog partnera o investicijama u infrastrukturu sluZi kao
dokaz o potrebnoj investicijskoj dokumentaciji i dozvolama projektnog partnera u
skladu s vrstom investicije u infrastrukturu koja je definirana u obrascu za prijavu.
Partneri koji u svom proracunu planiraju troskove u troskovnoj kategoriji
yInfrastrukturni troskovi i troSkovi radova“ moraju kod te tocke oznaciti odgovor DA.
Prilikom podnosenja obrasca za prijavu ne treba priloZiti nikakvu dokumentaciju o
investiciji niti administrativne dozvole.

v" Todka 6 o aktivnostima koje se odnose na ofuvanje malih razmjera i obnovu bastine
i/ili investicije malih razmjera u infrastrukturu i/ili opremu za posjetitelje je relevantna
samo za partnere u projektu koji se prijave na specifi¢ni cilj programa 2.1 Aktivno
zaStita bastine odrzivim turizmom. Partneri, koji planiraju aktivnosti o¢uvanja, obnove
i zaStite malih razmjera i/ili investicije malih razmjera u infrastrukturu i/ili opremu za
posjetitelje moraju kod te tocke oznaciti odgovor ,,DA”. Detaljnije definicije nalaze se
u Programu suradnje Interreg V-A Slovenija-Hrvatska u prve dvije alineje prve tocke
poglavlja 2.A.2.6.1 za investicijski prioritet 6c. Investicije malih razmjera u
infrastrukturu i/ili opremu za posjetitelje se mogu izvoditi na lokaciji/mjestu koje je
fizicki ili sadrZajno povezano s lokacijom/mjestom registrirane kulturne i/ili prirodne
bastine.

1.4.3 Ugovor o partnerstvu

Ugovor o partnerstvu je pravni ugovor u pisanom obliku izmedu Vodeéeg partnera i svih
projektnih partnera koji su ukljuceni u projekt i navedeni u obrascu za prijavu. Zapamtite da
Ugovor o partnerstvu sluzi samo kao uzorak i moZe se dopunjavati u svakom ¢lanku, ako
ukljuéene strane pristanu na dodatne izmjene i dopune.

Ugovor o partnerstvu mora potpisati zakonski predstavnik vodeceg partnera i zakonski
predstavnik svakog projektnog partnera. Prije potpisivanja, svaka strana mora pailjivo
procitati sadrzaj i pobrinuti se da su traZeni uvjeti ispunjeni. Ugovor o partnerstvu takoder se
mora pecatirati (ako postoji pecat).

1.5 Ocjenjivanje projekata i ugovaranje

1.5.1 Postupak ocjenjivanja i odabira

Ocjenjivanje zaprimljenih prijava sastoji se od nekoliko koraka koji slijede standardnu
proceduru nacela jednakog pristupa i transparentnosti.

U tablicama u nastavku, naci ¢ete uvjete i kriterije prema kojima se projekt provjerava i
ocjenjuje. PaZljivo ih pregledajte i razmotrite tijekom pripreme prijave.
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1.5.1.1 Administrativna provjera i provjera ispunjavanja uvjeta

Na sve kriterije u vezi s administrativnim kriterijem i kriterijem prihvatljivosti odgovor treba
biti DA ili NP (nije primjenjivo). U slucaju kada samo u jednom polju obrasca za prijavu
nedostaje prijevod ili je prijevod neodgovarajuci (navedeno znaci da u slucaju ako je tekst
unesen u jednom jeziku i nema prijevoda ili je tekst unesen dva puta u istom od traZzenih jezika)
$to se ocjenjuje u okviru administrativnog kriterija A4 (Paket za prijavu sastavljen je od
trazenih jezika), od vodeceg partnera zatrazit ¢e se dopuna obrasca za prijavu putem eMS-a.
Za sve ostale administrativne kriterije i kriterije prihvatljivosti, dopune obrasca za prijavu nisu
mogucde. Vodeci partner ima moguénost dopuniti obrazac za prijavu u roku od 5 kalendarskih
dana. Ako ¢e bilo koje polje, nakon zaprimanja dopune ili po prolasku 5 kalendarskih dana, biti
oznaceno s NE, projekt e biti odbijen. Projekt u tom slucaju neée biti predmet ocjenjivanja
kvalitete.

Ako postoje nedosljednosti, ako neki dokumenti nedostaju ili nisu odgovarajuéi sukladno
administrativnoj provjeri i provjeri ispunjavanja uvjeta, prijava se odbija u eMS sustavu kao
administrativno neprihvatljiva. Podnositelji prijava mogu ponovo podnijeti revidiranu prijavu
u okviru jednog od sljedecih rokova.

Tablica 1: Administrativni kriterij i kriterij prihvatljivosti

Br. Kriterij Opis DA/NE/NP
A Administrativni Vrijedi samo ako je obrazac za prijavu podnesen putem
kriterij eMS-a.
Al  Vremenski okvir Prijava je pravovremeno podnesena.
A2  Potpunost Prijava je u potpunosti ispunjena.
A3  Podneseni su svi Obvezne priloge mora potpisati ovlasteni potpisnik,
obvezni prilozi. moraju se ucitati i priloZiti elektronickom obrascu za
prijavu i podnijeti do isteka roka.
Obvezni prilozi3:
v/ potpisan Ugovor o partnerstvu
v’ Izjava vodeleg partnera
v' lIzjava projektnog partnera
A4  Paket za prijavu Sljede¢i dokumenti moraju biti dvojezicni (na
sastavljen je od slovenskom i hrvatskom jeziku):
trazenih jezika. v’ Obrazac za prijavu (sva polja moraju biti
dvojezicno popunjena, saZetak mora biti i na
engleskom jeziku)
v’ potpisan Ugovor o partnerstvu
v’ Izjava vodedeg partnera
v’ Izjava projektnog partnera
A5  Administrativni i Informacije predstavljene u svim dokumentima paketa
sluZzbeni podaci u za prijavu (obrazac za prijavu i prilozi) su dosljedne.*
paketu za prijavu su
dosljedni
B Kriterij
prihvatljivosti
B1 Projektispunjava Najmanje jedan slovenski i jedan hrvatski partner ili

minimalne zahtjeve
za partnerstvo.

EGTS (registriran u jednoj od zemalja sudionica,
sastavljen od ¢lanova obiju zemalja ¢lanica)

3 predani pod kaznenom i materijalnom odgovorno3cu.

4 Informacije su u skladu sa zahtjevima Otvorenog poziva
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B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

Projekt ispunjava
minimalne zahtjeve
za kriterije suradnje

Vodedi partner je
prihvatljiva
organizacija.

Svi projektni
partneri su
prihvatljive
organizacije.

Postuju se
vremenske granice.

Projekt je dodijeljen
programskom
prioritetu i
pripadajucem
specificnom cilju.
Nema dokaza o
dvostrukom
financiranju
aktivnosti.

Postuju se zahtjevi
minimalnog i
maksimalnog
proracuna.

Moraju se ispuniti najmanje tri kriterija suradnje:
zajednicki razvoj (obvezno), zajednicka provedba
(obvezno), zajednicko financiranje (obvezno) i
zajednicko osoblje
Vodeci partner je:
1. nacionalno, regionalno ili lokalno javno tijelo
(ukljucujuci EGTS u znacenju c¢lanka 2(16)
EGTS Uredbe), javno ekvivalentno tijelo,
neprofitna organizacija ili druga institucija
koja na raziniprojekta djeluje u javnom
interesu ili privatna institucija, ukljucujuci
privatne tvrtke s pravnom osobnosti
2. Vodeci partner mora biti smjesten u
programskom podrucju.
Partneri su:
1. nacionalna, regionalna ili lokalna javna tijela
(ukljucujucéi EGTS u znacenju c¢lanka 2(16)
EGTS Uredbe), javna ekvivalentna tijela,
neprofitne organizacije ili druge institucije
koje na razini projekta djeluju u javnom
interesu ili privatne institucije, ukljucujuci
privatne tvrtke sa pravnom osobnosti.
2. Partneri su smjesteni u programskom podrudju

Ako su partneri smjesteni izvan programskog
podruéja,® potrebno je napisati obrazloZenje u obrascu
za prijavu .

Najraniji datum pocetka projekta: datum odobrenja
projekta od strane Odbora za pracenje.

Zavrsni datum projekta: u skladu s pozivom, ali ne
nakon 30. 11. 2022.

Tematski, projekt odgovara programu, jednoj
prioritetnoj osi / investicijskom prioritetu i specificnom
cilju unutar programa.

Pogledajte Izjavu ukljucenu u Izjavu
projektnog partnera.

1. EFRR ne prelazi 85 % ukupnih priznatih
troskova, nacionalna sredstva ° su
osigurana( Izjava o drugim doprinosima je
priloZena).

2. Postiva se min (100 000 €) i max iznos (2,5
milijuna za PO 2 i 1 milijun za POs 3) EFRR-a.

5> Organizacije smjestene izvan programskog podruéja, ali unutar Europske unije mogu postati projektni partneri
samo u opravdanim slucajevima. Zapamtite da, u slu¢aju odobrenja projekta, ucinkovito sudjelovanje partnera iz
EU regija izvan programskog podrucja podlijeZze uvjetu da zemlje ¢lanice gdje su smjesteni partneri prihvaéaju sve
provedbene odredbe u vezi s upravljanjem, nadzorom i revizijom.

6 Nacionalna sredstva su zbroj nacionalnog javnog financiranja i nacionalnog privatnog financiranja.
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B9 TraZenavodeca TraZena vodeca nacela iz CP-a pod specificnim ciljem
nacela pod (investicijski prioritet 6¢” ili 118) su ispunjena
specifi¢nim ciljem
(relevantne samo za
6ci11)

Projektne prijave koje u potpunosti ispunjavaju administrativni kriterije i kriterije
prihvatljivosti biti ée predmet ocjenjivanja kvalitete.

1.5.1.2 Kriteriji za ocjenjivanje kvalitete

Kriteriji za ocjenjivanje kvalitete mjere relevantnost i izvedivost projekta. To se odrazava na
dva tipa kriterija za ocjenjivanje (strateski i operativni). Strateski kriterij za ocjenjivanje dijeli
se na dva dijela.

Stratesko ocjenjivanje

v’ Kriteriji strateskog ocjenjivanja odreduju opseg projektnog doprinosa u postizanju
programskih ciljeva. Snazan fokus daje se usmjerenosti na rezultate projekta s
potrebom za vidljivim ishodima i konkretnim rezultatima.

v' Ocjenjivanje suradnje- odreduje da li su ispunjena najmanje tri kriterija suradnje:
zajednicki razvoj (obvezno), zajednicka provedba (obvezno), zajednicko financiranje
(obvezno) i zajednicko osoblje. Ocjenjivanje suradnje odreduje vaZnost
prekograni¢nog pristupa suradnje u odnosu na rezultate, koje ne bi bilo mogucée
posti¢i bez suradnje, ili suradnja ima znacajnu dodatnu vrijednost za projektne
partnere. Pokazat ¢e da li postoji jasna korist od suradnje izmedu projektnih partnera,
cilinih skupina i programskog podrucja i da li je dokazan prekogranicni ucinak.

Kriteriji operativnog ocjenjivanja odreduju isplativost i izvedivost predloZenih projekata, i
njihovu vrijednost za novac 5to se tiCe iskoristenih sredstava u odnosu na postignute rezultate.

Op¢i pristup predvida da ¢e se medusobno usporedivati samo projekti unutar jednog
prioriteta. To znaci da ce se za svaki prioritet izradivati razliita rang lista.

Svaki projekt ée ocjenjivati najmanje dva ¢lana Zajednickog tajniStva. Pravo i odgovornost za
donosenje konacne odluke o odobrenju/odbijanju/odgodi/stavljanju na rezervni popis
projekta ima samo Odbor za praéenje. Projekti se ocjenjuju u skladu s kriterijima navedenim
u tablicama od 3 do 6.

Kriteriji C13 - C14 i C20 - C22, koji se odnose na vodeca nacela pojedinog investicijskog
prioriteta su eliminacijski kriteriji (knock out). Odgovarajuci odjeljci u obrascu za prijavu
moraju se toc¢no ispuniti pruzajuci potrebne informacije o projektu i njegovim aktivnostima,
rezultatima i ishodima.

Ocjenjivacki list je sastavljen u skladu s odgovaraju¢im kriterijema ocjenjivanja, koji se
ocjenjuju prema sljedecoj ljestvici:

7 Trazene smjernice za investicijski prioritet 6¢:
- Svako odrediste bastine ili aktivnost investicije malih razmjera koja primaju programsku potporu morat
Ce biti dostupna javnosti nakon zavrsetka projekta.
- Vodeci partner koji ima status privatnog partnera i ostvaruje profit mora, prije potpisa ugovora o
sufinanciranju, pruZiti dokaz da je na snazi financijska garancija.
8Trazene smjernice za investicijski prioritet 11: Svaka struktura prekograni¢ne suradnje odnosit e se na barem
jedno od prioritetnih polja: i) javnog zdravstva i zdravstvene skrbi, ii) sluZzbe socijalne skrbi, iii) sigurnosti (civilna
zastita, hitne i spasilacke sluzbe), iv) prekogranicni javni prijevoz i odrZive sluzbe mobilnosti.
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Tablica 2: Ljestvica za ocjenjivanje kvalitete

Odli¢no 3ili6é  Prijava ispunjava kriterij na odlicnoj razini i pruZene informacije su dostatne,
jasne i uskladene za ocjenjivanje po ovom kriteriju.

Dovoljno 2ili4  Prijava ispunjava kriterij na dovoljnoj razini, ipak, neki aspekti kriterija nisu u
potpunosti ispunjeni ili nisu dovoljno jasno ili detaljno objasnjeni.

Nisko 1ili2  Prijava ima ozbiljnih nedostataka u ispunjavanju kriterija i/ili su pruZene
informacije lose kvalitete.

Nedovoljno 0 Prijava ne ispunjava kriterij ili nedostaju potrebne informacije.

Ocjenjivanje kvalitete izvrsiti ¢e se u skladu sa sljedeéim kriterijima za odabir:

Tablica: Kriteriji za stratesko ocjenjivanje

Pitanja za Br. Vodeca nacela za ocjenjivanje Bodovi Odjeljak
procjenu obrasca za
prijavu (AF)
Vazinost i Cl Projekt se odnosi na zajednicke teritorijalne 0-2-4-6 C.1.1.
strategija izazove programa ili na zajednicko dobro
programskog podrucja - postoji stvarna potreba za
projekt (dobro opravdana, razumna, dobro
obrazlozena)
C2  Projekt koristi dostupno znanje i gradi na 0-1-2-3 C.3.2.
postojecim rezultatima i praksama C.3.3.
Doprinos C3  Glavni cilj cjelokupnog projekta jasno je povezans 0-1-2-3 C.2.1.
projekta specificnim ciljem programskog prioriteta
ocekivanim C4  Projektni rezultati su jasno povezani s specificnim  0-2-4-6 C.2.1.
rezultatima i pokazateljem programskih rezultata.
ishodima C5 Glavni ishodi projekta jasno su povezani s 0-1-2-3 c.2.1.
programskih specifi¢nim ciljevima projekta
ciljeva C6 Glavni ishodi projekta jasno su povezani s 0-2-4-6 c.2.1.
pokazeteljima programskih ishoda.
C7 Reuzultati i glavni ishodi su odredeni (konkretno 0-1-2-3 Cc.2.1.,,D
definirani i mjerljivi) i realni (moguce ih je postici
danim resursima)
C8 Glavni ishodi projekta su trajni (od prijedloga se  0-2-4-6 C.2.3.
ocekuje znacajan i trajan doprinos rjeSavanju
ciljanih izazova),- u protivnom postoji opravdanje
Opca nacela C9 Projekt ima pozitivan doprinos jednakim 0-1 c4a
mogucénostima i nediskriminaciji ili
projekt ima pozitivan doprinos jednakosti izmedu 0-1 c4a
Zena i muskaraca ili
projekt ima pozitivan doprinos odrZzivom razvoju 0-1 c4

Maksimalan broj bodova je 39 (C1 - C9)

Tablica 3: Specifi¢na vodeca nacela investicijskog prioriteta®

Investicijski
prioritet

Br.

Vodeca nacela za ocjenjivanje

Odjeljak
obrasca za

prijavu
(AF)

9 Specifi¢na vodecéa nacela opisana su u drugom poglavlju programa suradnje Interreg V-A Slovenija —Hrvatska
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C10 Projekt 0-1-2-3 C.3.3
v doprinosi pametnoj ravnoteZi izmedu
ocuvanja i odrzivog koristenja prirodnih i
kulturnih resursa;
v’ podrZava koncepte aktivne zastite, pristup
odozdo prema gore i integrirani pristup;
v' razmatra odgovarajuée upravljanje
posjetiteljima i kapacitete nosivosti
odredenih odredista bastine
C11 Projekt integrira kulturnu i prirodnu bastinu s  0-1-2-3 C3.3
relevantnim  turistickim  dionicima  (tvrtke,
organizacije koje upravljaju turizmom itd.) u
jedinstvene prekogranicne turisticke proizvode ili
destinacije.
C12 Projekt 0-1-2-3 C.3.3
v’ pokazuje poboljdanje, povezivanje i
nadogradnju postojecih inicijativa za
postizanje vise razine privla¢nosti,
vidljivosti i dugotrajne odrzivosti
v’ primjenjuje tri prekograni¢na horizontalna
pitanja/ (R&D-Istrazivanje i razvoj,
Capacity building -jacanje kapaciteta ili
Informacijske i komunikacijske
tehnologije -ICT) kao dodane vrijednosti

projektu.
C13 Projekt slijedi nacela odrzivog turizma. 0-1-2-3 C3.3
C14 Projekt provodi prakticne demonstracijske akcije  0-1-2-3 C3.3

Ciji je cilj poboljSanje uvjeta i zaStita razlicitih
stani$nih tipova i vrsta.°
C15 Projekt je usredotoen na ocuvanje bioloSke  0-2-4-6 C3.3
raznolikosti koja ima pozitivan ucinak na:
v’ stupanj ouvanja statusa Natura 2000
vrsta i stanisnih tipova koji se mogu nadi
na obje strane programskog podrudja ili
v’ podruéja Nature 2000 koja granice jedni s
drugima poput granicnih rijeka Mura,
Drava, Sotla/Sutla, Kolpa/Kupa, Dragonja
itd.; prekogranicnih Sumskih podrucja
Gorjanci/Zumberak,
Kocevsko/Sneznik/Snjeznik/Gorski Kotar
itd.; ili prekogranicnih krskih podrucja
(npr. Kras/Ciéarija).
C16 Projekt primjenjuje tri prekograni¢na horizontalna  0-1-2-3 C3.3
pitanja (IstraZivanje i razvoj, jacanje kapaciteta ili
ICT) kao dodane vrijednosti projektu
C17 Projekt pokazuje vertikalnu integraciju institucijai  0-1-2-3 C3.3
vecu teritorijalnu pokrivenost strukture suradnje.
Sudjelovanje relevantnih resornih ministarstava
kao pridruzenih partnera u projektu odrazava
stratesku vaznost projekta.

10 Kompletan popis aktivnosti nalazi se u CP-u Interreg SI-HR pod Proritetnom osi 2, Investicijskim prioritetom 6d,
Indikativne aktivnosti koje ce se podrZati-tocka 4.

N
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C18 Projekt primjenjuje tri prekogranicna horizontalna  0-1-2-3 C3.3
pitanja (IstraZivanje i razvoj, jaanje kapaciteta ili
ICT) kao dodane vrijednosti projektu.

C19 Projekt je usmjeren na pruzanje usluga ranjivim  0-1-2-3 C33
ciljnim skupinama poput iskljuéenih starijih osoba,
Zzena i mladih u rizinim skupinama, migranata,
osoba s invaliditetom i drugih skupina kojima prijeti

rizik od siromastva ili socijalne iskljucenosti u
programskom podrucju.

C20 Projekt je jasno usmjeren na razvoj odrzive  0-1-2-3 C3.3
strukture prekogranicne suradnje.

C21 Strukture prekogranicne suradnje poboljsavaju 0-1-2-3 C.3.3

i) pruZanje prekograniénih usluga ili
ii) pruZanje usluga usmjerenih na
periferna/ruralna podrugjat.
C22 Svaku razvijenu uslugu, strukturu ili model prati  0-1-2-3 C.3.3
demonstracija, koja dopusta prijenos najboljih
praksi i/ili ispitivanje novih rjeSenja u kontekstu
stvarnog Zivota.

Maksimalan broj bodova je 12 (C10-C13/C14-C16) ili 18 (C17-C22).

Tablica 4: Kriterij za ocjenjivanje suradnje

Pitanja za . Smijernice za ocjenjivanje Bodovi Odjeljak
procjenu obrasca za
prijavu

Karakter C23 Vainost prekograni¢nog pristupa u odabranoj 0-2-4-6 C.1.3
suradnje i tematici jasno je prikazana; rezultati se ne mogu
partnerski postici (ili samo do odredene mjere) bez suradnje
pristup C24 Postoji jasna korist od suradnje za projektne 0-2-4-6 B.1
partnere, ciline skupine i/ili projektno/programsko
podrucje.
C25 Ispunjena su 4 kriterija suradnje: zajednicki razvoj 0 ali 2 Cc.1.4

(obvezno), zajednicka provedba (obvezno),
zajednicko financiranje (obvezno) i zajednicko
osoblje.

C26 Projekt ukljuCuje relevantne projektne partnere 0-1-2-3 B
potrebne za djelovanje na podrucju teritorijalnih
izazova/zajednic¢kog dobra i specifi¢nih ciljeva,i koji
dokazuju potrebno iskustvo i kompetencije na tom
polju.

Maksimalan broj bodova je 17 (C23 - C26)

Tablica 5: Kriteriji za operativno ocjenjivanje

Pitanja za Br. Vodeca nacela za ocjenjivanje Odjeljak
procjenu obrasca za
prijavu

Upravljanje C27 Vodeé¢i partner dokazuje kompetenciju u 0-1-2-3 B.1
upravljanju projektima koje sufinancira EU ili

Yperiferna/ruralna podruéja u okviru ovog programa suradnje smatraju se sva podruéja izvan urbanih centara
gradskih opdina.

45



e |
Prirugnik o provedbi projekata za korisnike .qﬂ_,:’p HmiIlteIrcy ks
= SLOVENIJA - HRVATSKA

. . Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj

TRECI DIO: PRIJAVA | OCJENJIVANJE

drugim medunarodnim projektima ili mozZe
osigurati adekvatne mjere za podrsku upravljanju.

Plan rada C28 PredloZene aktivnosti su relevantne i vode prema 0-1-2-3 D.1
planiranim glavnim ishodima i rezultatima.
C29 Svi partneri imaju odredenu i aktivnhu ulogu u 0-1-2-3 D.1

projektnom partnerstvu s jasnim odgovornostima
(npr. podjela zadataka je jasna, logi¢na, u skladu s
partnerovom ulogom u projektu i karakterom
prekogranicne suradnje)

C30 Vremenski raspored je realan (aktivnosti, 0-2-4-6 D.1
isporucevine i ishodi su u logicnom vremenskom
slijedu)
m C31 Ukupni proracun je jasan i realistican i odrazava 0-2-4-6 EF
stvaran partnerov angazman (uravnotezen je).

Maksimalan broj bodova je 21 (C27 - C31)

Rezultati ocjenjivanja kvalitete za Prioritetnu os 2 (specificni cilj 2.1 i 2.2):

C1-C9 39
C10-C16 12
C23-C26 17
C27-C31 21
Ukupan broj bodova 89

Ukupni broj moguéih bodova u okviru ocjenjivanja kvalitete za Prioritetnu os 2 je 89 (100 %).
Svaki projekt mora postié¢i najmanje 70 % ili 63 boda. Projekti koji ne postignu 63 boda se
odbacuju. O projektima koji postignu od 63 do 72 boda (80%) raspravljat ¢e se na sastanku
Odbora za praéenje s moguénoscu odgadanja ili odbacivanja. O projektima koji postignu 73
boda i viSe raspravljat ¢e se na sastanku Odbora za pracenje s moguénos$cu odobrenja,
odgadanja, odbacivanja ili stavljanja na rezervni popis.

Kriteriji C13 - C14 i C20 - C22, koji se odnose na vodeca nacela pojedinih investicijskih
prioriteta, su eliminacijski kriteriji (knock out). Ako je projekt ocijenjen s 0 bodova u bilo kojem

od tih kriterija, automatski se odbacuje.

Rezultati ocjenjivanja kvalitete za Prioritetnu os 3 (specificni cilj 3.1):

C1-C9 39
C17-C22 18
C23-C26 17
C27-C31 21
Ukupni broj bodova 95

Ukupni broj mogucéih bodova u okviru ocjenjivanja kvalitete za Prioritetnu os 3 je 95 (100 %).
Svaki projekt mora posti¢i najmanje 70 % ili 67 boda. Projekti koji ne postignu 67 bodova se
odbacuju. O projektima koji postignu od 67 do 76 boda (80 %) raspravljat ¢e se na sastanku
Odbora za praéenje s moguénos$cu odgadanja ili odbacivanja. O projektima koji postignu 77
bodova i viSe raspravljati ¢e se na sastanku Odbora za praéenje s moguénos$cu odobrenja,
odgadanja, odbacivanja ili stavljanja na rezervni popis.
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Kriteriji C13 - C14 i C20 - C22., koji se odnose na Vodeca nacela pojedinih investicijskih
prioriteta, su eliminacijski kriteriji (knock out). Ako je projekt ocijenjen s 0 bodova u bilo kojem
od navedenih kriterija, automatski se odbacuje.

1.5.2 Objasnjenje odluka Odbora za pracenje (odgodeno, staviljeno na rezervni popis,
odbijeno)

Prijavu koja je odgodena Odbor za pracenje nacelno odobrava. Ipak, jedan ili viSe dijelova
prijave treba revidirati ili dalje razvijati. Nakon odluke Odbora za pracenje, vodeci partner ée
preko eMS-a biti obavijeSten o potrebnim popravcima. Revidirana prijava moze se ponovno
podnijeti unutar sljedeceg roka za podnosenje otvorenog poziva, te ¢e biti predmet ponovnog
ocjenjivanja i odluke Odbora za pracenje.

Prijave koje ce biti stavljene na rezervni popis Odbor za praéenje nacelno odobrava, ali ih ne
moze odobriti zbog privremenog nedostatka programskih sredstava. Odobrenje prijave ovisi
o raspoloZivosti sredstava. Projekte na rezervnom popisu Zajednicko tajniStvo ne ocjenjuje
ponovno. Rangira ih Odbor za pracenje prema prioritetima programa. Cim su sredstva
dostupna, Upravljacko tijelo sklapa ugovor. Ovisno o iznosu dostupnih sredstava i da bi se Sto
bolje iskoristio programski proracun, Upravljacko tijelo moZe prvo sklopiti ugovor s projektima
Ciji proracun je maniji.

1.5.3 Ugovaranje

Nakon $to Odbor za praéenje donese odluku, Upravljacko tijelo obavjesStava Vodedeg partnera
o odobrenju/odgadanju/odbacivanju/stavljanju na rezervni popis predlozenog projekta.
Okvirni rok za obavjestavanje Vodecdeg partnera o odluci Odbora za praéenje je unutar mjesec
dana od sastanka Odbora za praéenje. Vodeci partner odobrenog projekta potpisuje ugovor
za ukupna sredstva EFRR-a s Upravljackim tijelom (pogledajte primjerak Ugovora o
sufinanciranju EFRR-om u Paketu za prijavu).

1.5.4 Rjesavanje Zalbi

Zalbe se razlikuju prema predmetu Zalbe.

v' Zalbe u vezi s postupkom odabira

Vodeci partneri ¢e, preko eMS-a, biti obavijeSteni o razlozima neispunjavanja uvjeta, a
detaljnije informacije o razlozima odbijanja mogu se dobiti kod Zajednic¢kog tajnistva. Vodedi
partner podnosi Upravljackom tijelu sve Zalbe koje se odnose na obavijesti u vezi s postupkom
odabira koju salje Upravljacko tijelo ili Zajednic¢ko tajnistvo, na temelju odluke Odbora za
pracenje. Upravljacko tijelo sa Zajednickim tajnistvom razmotrit ¢e Zalbu i pripremiti odgovor
na utemeljenost Zalbe. Odluku o tome je li Zalba opravdana ili se odbacuje donosi Zalbena
komisija, sastavljena od predsjednika Odbora za pracenje, dva ¢lana Odbora za pracdenje iz
drzava sudionica ukljuc¢ujuéi njihove zamjenike (ili dva predstavnika drZava sudionica
ukljuéujuci njihove zamjenike), jednog predstavnika Upravljackog tijela i jednog pravnog
strucnjaka, koji nije ¢lan niti Odbora za pracenje, niti Upravljackog tijela niti Zajednickog
tajnistva, i kojeg (po potrebni) odreduje Odbor za praéenje.

v Zalbe u vezi s odlukama Upravljatkog tijela, Zajednitkog tajnistva ili Tijela za
ovjeravanje

Sve Zalbe u vezi s odlukama Upravljackog tijela, Zajednickog tajnistva ili Tijela za ovjeravanje

koje se odnose na provedbu projekta i odgovarajuée procedure (na temelju Ugovora o
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sufinanciranju EFRR-a ili odluka Odbora za praéenje) podnosi Vodeci partner Upravljackom
tijelu, Zajednickom tajniStvu ili Tijelu za ovjeravanje sljedeéi odredbe iz Ugovora o
sufinanciranju EFRR-om.

v’ Zalbe u vezi s prvostupanjskom kontrolom (FLC)
Vodeci partneri ili projektni partneri, koji podnose Zalbe u vezi s prvostupanjskom kontrolom
sukladno ¢lanku 23(4) Uredbe o ETS-u, mogu podnijeti Zalbu instituciji odgovornoj za
financijsku kontrolu Vodeceg ili projektnog partnera unutar odgovarajuce zemlje Clanice, u
skladu s primjenjivim drzavnim propisima.

v’ Zalbe u vezi s drugostupanjskom kontrolom (revizori)
Zalbe u vezi s drugostupanjskom kontrolom moraju se podnijeti odgovornom driavnom Tijelu
za reviziju u svakoj zemlji ¢lanici, u skladu s primjenjivim drZavnim propisima.

Zalbe zaprimljene u okviru programa, uklju¢ujuéi sadrzaj i predlozena ili ve¢ provedena
rieSenja, prijavljuju se Odboru za praéenje. Navedeni postupci podnosenja Zzalbi ne
prejudiciraju ostale mehanizme ili procese za pravnu naknadu na drzavnoj razini, posebno u
vezi s neuspjesnim prijavama. U sluéaju gdje su sudovi, uredi javnog tuziteljstva ili ostale
drzavne institucije, nadlezni za rjeSavanje predmeta Zalbe, podnositelj prijave/korisnik ima
pravo obratiti se odgovarajucim tijelima.

Programski organi i tijela, na zahtjev Komisije, mogu pregledavati Zalbe koje su podnesene

Komisiji i koje spadaju pod njihovu nadleznost. Upravljacko tijelo ¢e, na zahtjev, obavijestiti
Komisiju o rezultatima tih pregleda.
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Slika 1: Postupak odabira (slika)

PROJEKTNA PRIJAVA

Administrativna provjera
Provjera prihvatljivosti

A

POSTUPAK OCJENJIVANJA

Ocjena kvalitete (rang lista) je
prijedlog za raspravu na MC -ua:

v' manje od 70%
(odbacivanje)

v’ 70% - 80% (odgoda ili
odbacivanje)

Ocjena kvalitete

v’ 81% -100% (odobrenje,
odgoda, odbacivanje ili
rezervna lista)

< J

v DA/NE

ODLUKA MC-a

e
|

UGOVARANIJE -
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